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Z Q M 0 0 0 1 Q ​

Innledning

All lovprisning tilhører Allah, som sendte ned Boken til Sin tjener og ikke la noen krokethet i den.

Velsignelse og fred over den som ble befalt å resitere Koranen med avmålt resitasjon, over hans

familie og følgesvenner, og over alle som har mottatt Allahs Bok fra dem med korrekt resitasjon

frem til Dommens dag.

Dette er en omfattende bok om reglene for Tajweed (وِيد جْ تَّ Målet er å samle hver regel i denne .(ال

vitenskapen i en tydelig undervisningsrekkefølge: hvert emne åpner med teksten til imam Ibn al-

Jazari, fulgt av en forklaring, fargede eksempler fra Koranen, advarsler mot vanlige feil og til

slutt kildene.

Z QM0 0 0 2 Q  Bokens metode

Riwayah: boken følger riwayah fra Hafs 'an 'Asim (عَاصِم يَّة) via veien Ash-Shatibiyyah (حَفْص عَنْ  بِ اطِ ,(الشَّ

den riwayah som Medina-mushafen og de fleste trykte koraneksemplarer er skrevet i. Der

veien Tayyibat an-Nashr (نَّشْر بَة ال يِّ  .har et annet alternativ, nevnes det bare til informasjon (طَ

Kilder: bokens grunnlag er imam Ibn al-Jazaris verk: Al-Muqaddimah al-Jazariyyah (يَّة  زَرِ جَ مُقَدِّمَة ال ,(ال

an-Nashr og at-Tamhid. Deretter kommer Makki ibn Abi Talibs ar-Ri'ayah for beskrivelsen av

bokstavene og deres egenskaper, og al-Marsafis Hidayat al-Qari for detaljer, eksempler og

undervisningsrekkefølge.

Korantekst: hvert koraneksempel er hentet automatisk fra den digitale teksten til Kong Fahd-

kompleksets Indo-Pak-mushaf; ingenting er skrevet inn for hånd. Den er satt med

kompleksets nastaleeq-skrift (KFGQPC Nastaleeq).

Henvisninger: versene i Al-Muqaddimah al-Jazariyyah er nummerert etter den vanlige

tellingen på 109 vers. For de andre bøkene oppgis stedet der emnet behandles i stedet for et

sidetall, fordi utgavene er forskjellige.

Meningsforskjeller: der de lærde er uenige, gjengis synspunktene kort, fulgt av det som

praktiseres hos Hafs via ash-Shatibiyyah.

Z QM0 0 0 3 Q  Kildene

Imam Ibn al-Jazari (751 til 833 e.H.)

Shams ad-Din Abu al-Khayr Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad ibn 'Ali ibn Yusuf al-

Jazari fra Damaskus, en shafi'ittisk lærd, var sin tids fremste mester i resitasjon og den siste store

autoriteten i vitenskapen om Qira'at. Han ble født i Damaskus i 751 e.H. og døde i Shiraz i 833 e.H.

Blant hans verk på dette feltet er diktet kjent som Al-Muqaddimah al-Jazariyyah; at-Tamhid fi 'Ilm

at-Tajwid, skrevet tidlig i hans lærde liv; an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, det mest omfattende og
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nøyest kontrollerte verket om de masseoverleverte lesemåtene; og versifiseringen av det, Tayyibat

an-Nashr. Derfor er hans ord grunnlaget for denne boken.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (355 til 437 e.H.)

Abu Muhammad Makki ibn Abi Talib Hammush al-Qaysi ble født i Kairouan i 355 e.H. og døde i

Córdoba i 437 e.H.; han var en mester i Qira'at og i arabisk. Hans ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah wa

Tahqiq Lafz at-Tilawah er en av de tidligste bøkene viet helt til tajweed. Den er den mest detaljerte i

å beskrive bokstavene én etter én, forklare deres egenskaper og navn, og advare mot feilene

resitatører gjør i hver bokstav.

Shaykh 'Abd al-Fattah al-Marsafi (d. 1409 e.H.)

Shaykh 'Abd al-Fattah ibn as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi fra Egypt var en lærd i Qira'at i det

fjortende århundre e.H. Hans Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari er blant de mest fullstendige

moderne bøkene om tajweed i Hafs' riwayah, kjent for sin undervisningsrekkefølge, sine mange

eksempler og sin behandling av fine detaljer og spesielle ord.

Z QM0 0 0 4 Q  Terminologi

Fagordene i denne vitenskapen beholdes i sin arabiske form på alle språkene i boken, fordi de er

faste navn som en elev bør lære slik de er. I denne utgaven skrives hvert begrep med latinske

bokstaver, med den arabiske formen i parentes første gang det nevnes i hvert kapittel, for

eksempel Ghunnah (نَّة غُ .En ordliste finnes bakerst i boken .(ال

Z QM0 0 0 5 Q  Fargeguide

I koraneksemplene farges bare de bokstavene regelen gjelder; resten av ordet forblir svart. Hver

farge har én fast betydning i hele boken:

Ghunnah: Ikhfa', Iqlab, Idgham bi-Ghunnah,
doblet Nun og Mim

Izhar: Halqi, Shafawi, Qamari

En bokstav som skrives, men ikke uttales, eller
som er helt sammensmeltet uten Ghunnah

Qalqalah

Madd på to slag: Tabi'i, Badal, Silah Sughra,
'Iwad

Madd på fire eller fem slag: Muttasil, Munfasil,
Silah Kubra

Madd Lazim på seks slag
Madd på 2, 4 eller 6 slag: 'Arid li-s-Sukun og Lin

ved stopp

Tafkhim (tung) Tarqiq (lett)

Bokstaven som studeres i eksemplet Spesialtilfeller: Sakt, Imalah, Tashil, Ishmam
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Hvordan fargene brukes

دِ عْ مِنْۢ بَ
Al-Baqarah 2:27

Iqlab: Nun blir til Mim, med Ghunnah

لَيْهِمْ آءٌ عَ وَ سَ
Al-Baqarah 2:6

Madd Muttasil

Merk

Denne boken hjelper forståelsen; den erstatter ikke å lære av en lærer. Tajweed mottas

gjennom Mushafahah (فَهَة مُشَا fra en dyktig lærer som lytter til eleven og retter ham, slik (ال

følgesvennene mottok det fra Profeten صلى الله عليه وسلم.
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Z Q M 0 0 0 6 Q K A P I T T E L  1

Innføring i vitenskapen tajweed

Z QM0 0 0 7 Q1.1  Definisjon av tajweed

Språklig betyr tajweed å forbedre eller gjøre utmerket. Teknisk er det å uttale hver bokstav fra

dens artikulasjonssted og gi den dens rett ( ) og dens tilkommende del (حقّ .av egenskaper (مستحقّ

Imam Ibn al-Jazari definerte det slik:

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

هَا٣٠ رُوفِ حَقَّ حُ  ءُ الْ عْطَا وَ إِ هُ هَاوَ قَّ تَحَ  هَا وَمُسْ لَ فَةٍ  مِنْ صِ

لِه٣١ِ  صْ لِأَ لِّ وَاحِدٍ  لِهِوَرَدُّ كُ ثْ مِ كَ هِ  نَظِيرِ فِي  ظُ  فْ لَّ وَال

لُّف٣٢ِ تَكَ رِ مَا  يْ غَ لًا مِنْ   مَّ فِمُكَ عَسُّ تَ لَا  بِ قِ  طْ نُّ فِي ال لُّطْفِ  بِال

ه٣٣ِ تَرْكِ يْنَ  بَ هُ وَ نَ يْ بَ يْسَ  لَ بِفَكِّهِوَ ةُ امْرِئٍ   يَاضَ  ا رِ لَّ إِ

En bokstavs rett er dens varige egenskaper som aldri forlater den, som Jahr (جَهْر ة) Shiddah ,(ال دَّ og (الشِّ

Isti'la' (لَاء تِعْ  Dens tilkommende del er det som følger av disse egenskapene eller av .(الاسْ

nabobokstaver, som Tafkhim (خِيم فْ تَّ قِيق) og Tarqiq (ال رْ تَّ هَار) Izhar ,(ال ظْ غَام) Idgham ,(الإِ دْ فَاء) 'Ikhfa ,(الإِ خْ Madd ,(الإِ

( مَدّ Å føre hver bokstav tilbake til sitt opphav» betyr å uttale den fra dens» .(القَصْر) og Qasr (ال

artikulasjonssted; «å uttale den i sin like som seg selv» betyr å gi den samme bokstaven den

samme egenskapen overalt, ikke resitere den godt ett sted og slurvete et annet.

Imamen forklarer så at dette skal gjøres mykt, uten anstrengelse eller overdrivelse, og at det bare

oppnås gjennom øvelse, altså mye gjentakelse hos en dyktig lærer.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 30 til 33; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: الكلام على حقيقة التجويد

تعريف :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;باب معنى التجويد :Ibn al-Jazari, at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid ;في مقدمة الكتاب

يد .التجو

Z QM0 0 0 8 Q1.2  Emne, nytte og status

Emne: Koranens ord, med hensyn til å gi bokstavene deres rett og tilkommende del.

Nytte: å beskytte tungen mot feil i Allahs Bok og resitere den slik den ble åpenbart.

Grunnlegger: i praksis Profeten صلى الله عليه وسلم, som mottok det fra Jibril og lærte følgesvennene. Som

nedskrevet vitenskap resitasjonens og språkets mestere; blant de første som skrev eget verk om

det var Abu Muzahim al-Khaqani (d. 325 e.H.) i diktet sitt som rimer på Ra', deretter Makki i

ar-Ri'ayah.
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Status: å lære reglene teoretisk er en fellesplikt, mens det er obligatorisk for alle som resiterer

Koranen å anvende dem ved resitasjon. Imam Ibn al-Jazari sier:

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

مٌ لَازِم٢٧ُ يدِ حَتْ وِ جْ تَّ بِال خْذُ  مُوَالْأَ  رَانَ آثِ لْقُ جَوِّدِ ا  لَمْ يُ مَنْ 

زَلَا٢٨ نْ  هُ أَ لَ  بِهِ الْإِ هُ   نَّ  لِأَ لَا  نَا وَصَ يْ لَ  هُ إِ نْ ذَا مِ كَ هَ وَ

ة٢٩ِ لَاوَ تِّ  ةُ ال يَ لْ  ا حِ يْضً  وَ أَ هُ ءَةِوَ رَا قِ لْ  وَا
دَاءِ ةُ الْأَ نَ ي وَزِ

Beviset er verset ﴾٤  تِيْلًا اٰنَ تَرْ  رْ تِّلِ الْقُ  رَ لَيْهِ وَ اَوْ زِدْ عَ ﴿ (Al-Muzzammil 73:4). Ibn al-Jazari gjengir i an-Nashr

fra 'Ali (må Allah være tilfreds med ham) at Tartil (تِيل رْ تَّ er «bokstavenes tajweed og kunnskap om (ال

stoppestedene». Diktets vers har to lesemåter, «den som ikke resiterer Koranen med tajweed» og

«den som ikke resiterer Koranen korrekt», og begge betyr at det er synd å forsømme korrekt

uttale.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 27 til 29; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب في معرفة حكم

.حكم التجويد :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;التجويد وأدلته

Z QM0 0 0 9 Q1.3  Lahn (feil) og dens typer

Lahn (حْن  :er feil og avvik fra det korrekte i resitasjon. Det finnes to slag (اللَّ

Type Definisjon Eksempler Status

Lahn

Jali

حْن)  اللَّ

لِيّ جَ (ال

En åpenbar feil som

ødelegger ordet, som

resitatører og andre kjenner

igjen, og som kan endre

betydningen.

Å bytte ut en bokstav eller vokal

med en annen, gi sukun til en

vokalisert bokstav eller vokal til en

stum, for eksempel å lese Ta i

﴾ تَ اَنْعَمْ ﴿ (Al-Fatihah 1:7) med damma.

Forbudt etter konsensus.

Lahn

Khafi

حْن)  اللَّ

خَفِيّ (ال

En feil som ødelegger

tajweed, men ikke

betydningen; bare dyktige

resitatører merker den.

Å utelate Ghunnah eller Ikhfa',

korte ned en påkrevd Madd eller

gjøre en lett bokstav tung.

Ikke tillatt, ifølge

resitasjonens mestere,

for den som kan lære;

noen anser det som

mislikt.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: الكلام على اللحن; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: اللحن وأقسامه.

Z QM0 0 10 Q1.4  Resitasjonstempo

Resitasjonen har flere tempo, alle tillatt så lenge tajweeds regler holdes:

Tempo Beskrivelse

Tahqiq

قِيق) حْ تَّ (ال
Det langsomste, med full Madd og fullstendige vokaler; egnet for undervisning.
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Tempo Beskrivelse

Tartil
Rolig, ettertenksom resitasjon med refleksjon; det beste tempoet. Noen regner det som det

samme som Tahqiq.

Tadwir

ير) وِ دْ تَّ (ال
Et mellomtempo mellom Tahqiq og Hadr.

Hadr (ر حَدْ (ال Rask resitasjon der reglene holdes; brukes oftest til repetisjon.

Vanlig feil

Fart som mister en bokstav eller vokal, eller korter ned en påkrevd Madd, er en feil og ikke

Hadr.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: مراتب القراءة; Ibn al-Jazari, at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid: باب مراتب القراءة; Al-

Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: مراتب القراءة.

Z QM0 0 11Q1.5  Qira'ah, riwayah og tariq

En lesemåte som tilskrives en av de ti imamene kalles en Qira'ah (ءَة رَا for eksempel 'Asims ,(القِ

lesemåte. En som tilskrives hans overleverer er en Riwayah (يَة رِّوَا for eksempel Hafs fra 'Asim. En ,(ال

som tilskrives dem som kom etter overlevereren er en Tariq (يق رِ -for eksempel veien ash ,(الطَّ

Shatibiyyah, diktet Hirz al-Amani av imam al-Qasim ibn Firruh ash-Shatibi (d. 590 e.H.). Ifølge

Ibn al-Jazari er en lesemåte autentisk når den oppfyller tre vilkår: samsvar med arabisk på en

gyldig måte, samsvar med skriften i et av de uthmanske eksemplarene om enn bare potensielt, og

en autentisk overleveringskjede.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: أركان القراءة الصحيحة في مقدمة الكتاب; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-

Bari: القراءة والرواية والطريق.

Z QM0 0 12 Q1.6  Resitasjonens etikette

Oppriktighet overfor Allah, å resitere i ren tilstand og på et rent sted.

Å søke tilflukt i begynnelsen, og Basmalah i begynnelsen av surene (se neste kapittel).

Ettertanke og ydmykhet, og å forskjønne stemmen uten anstrengelse, som i hadithen «Pryd

Koranen med stemmene deres» (Abu Dawud, an-Nasa'i).

Tålmodighet i læringen, for Profeten صلى الله عليه وسلم sa: «Den som er dyktig i Koranen, er med de edle,

rettferdige skriverne, og den som resiterer den stammende og med møye, får dobbel lønn»

(Bukhari og Muslim).
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Z Q M 0 0 1 3 Q K A P I T T E L  2

Isti'adhah og Basmalah

Z QM0 0 14 Q2.1  Isti'adhah

Isti'adhah (تِعَاذَة  før resitasjonen («Jeg søker tilflukt hos Allah mot den أعوذ بالله من الشيطان الرجيم er å si (الاسْ

forbannede djevelen»). Denne formuleringen foretrekkes av resitatørene fordi den samsvarer med

Koranens ord: ﴾٩٨  يْمِ نِ الرَّجِ يْطٰ للّٰهِ مِنَ الشَّ تَعِذْ بِا اٰنَ فَاسْ  رْ اْتَ الْقُ اِذَا قَرَ De fleste lærde anser .(An-Nahl 16:98) ﴿فَ

den anbefalt i begynnelsen av resitasjonen; noen anser den obligatorisk.

Høyt eller lavt

Den sies høyt når resitasjonen er høy og noen lytter, slik at lytteren følger med fra begynnelsen.

Den sies lavt når man resiterer lavt, er alene, ber, eller er i en gruppe som resiterer etter tur og

ikke er den første.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الاستعاذة; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: الاستعاذة.

Z QM0 0 15 Q2.2  Basmalah

Basmalah (لَة مَ بَسْ Hafs resiterer den i begynnelsen av hver sura unntatt Bara'ah .بسم الله الرحمن الرحيم er å si (ال

(at-Tawbah), enten han begynner med suraen eller binder den til den forrige. Den som begynner

midt i en sura, kan si den eller la være; mange mestere foretrekker å si den.

Z QM0 0 16 Q2.3  Måter å binde sammen ved begynnelsen av en sura

Når man begynner ved starten av en sura, er fire måter tillatt for Isti'adhah, Basmalah og suraens

begynnelse:

Måte Hvordan

Qat' al-jami'
Stopp etter Isti'adhah, stopp etter Basmalah, begynn så

suraen.

Stopp etter den første, bind den andre til den

tredje
Stopp etter Isti'adhah, bind så Basmalah til suraen.

Bind den første til den andre, stopp før den

tredje
Bind Isti'adhah til Basmalah, stopp, begynn så suraen.

Wasl al-jami' Bind alle tre i ett åndedrag.

Z QM0 0 17 Q2.4  Basmalah mellom to suraer

Når man binder slutten av en sura til begynnelsen av den neste, er tre måter tillatt og en fjerde

ikke:
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Måte Hvordan Status

Qat' al-jami'

Stopp ved slutten av suraen,

stopp etter Basmalah, begynn

så.

Tillatt

Stopp etter den første,

bind den andre til den

tredje

Stopp ved slutten av suraen,

bind så Basmalah til den neste.
Tillatt

Wasl al-jami'
Bind slutten av suraen,

Basmalah og den neste suraen.
Tillatt

Bind den første til den

andre, stopp før den

tredje

Bind slutten av suraen til

Basmalah og stopp på den.

Ikke tillatt, fordi det gir inntrykk av at

Basmalah hører til slutten av den forrige

suraen.

Z QM0 0 18 Q2.5  Surat Bara'ah (at-Tawbah)

Det er ingen Basmalah i begynnelsen av Bara'ah. Den som begynner med den, sier bare Isti'adhah

og stopper så eller binder den til begynnelsen: ﴾
لِهٖٓ  وْ رَسُ للّٰهِ وَ مِّنَ ا آءَةٌ  Når den bindes .(At-Tawbah 9:1) ﴿بَرَ

til slutten av al-Anfal, finnes tre måter uten Basmalah: et stopp med pust, Sakt (كْت ,uten pust (السَّ

eller Wasl (ل وَصْ .Når man begynner midt i den, er mesterne uenige om Basmalah .(ال

Merk

Når man begynner midt i en sura med et vers som nevner djevelen eller noe som ikke passer å

bindes til Allahs navn, er det bedre å stoppe etter Basmalah, som i ﴾ رَ قْ مُ الْفَ كُ نُ يَعِدُ يْطٰ اَلشَّ ﴿
(Al-Baqarah 2:268).

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب البسملة; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: البسملة وأوجهها بين

.السورتين
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Z Q M 0 0 1 9 Q K A P I T T E L  3

Makharij: artikulasjonssteder

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

شَر٩ْ ةَ عَ عَ بْ  رُوفِ سَ حُ  خَارِجُ الْ بَرْمَ تَ  هُ مَنِ اخْ تَارُ خْ  لَّذِي يَ لَى ا عَ

ي١٠ هَا وَهِ تَا  خْ جَوْفِ وَأُ  لِفُ الْ  فَأَ ي نْتَهِ تَ وَاءِ  لْهَ لِ حُرُوفُ مَدٍّ 

ء١١ُ هَا زٌ  مْ هَ لْقِ  حَ  قْصَى الْ  لِأَ مَّ  ءُثُ حَا يْنٌ  عَ فَ طِهِ  وَسْ لِ مَّ  ثُ

لْقَاف١٢ُ هَا وَا ؤُ خَا يْنٌ  غَ هُ  نَا دْ لْكَافُأَ مَّ ا فَوْقُ ثُ لِّسَانِ   قْصَى ال  أَ

يَا١٣ ينُ  مُ الشِّ جِي طُ فَ وَسْ لْ فَلُ وَا سْ يَاأَ لِ ذْ وَ تِهِ إِ فَ حَا ادُ مِنْ  وَالضَّ

هَا١٤ نَا مْ يُ وْ  رَ أَ سَ يْ  رَاسَ مِنْ أَ هَاالَاضْ هَا نْتَ مُ لِ هَا  نَا دْ لَّامُ أَ وَال

لُوا١٥ عَ  حْتُ اجْ  فِهِ تَ رَ  نُّونُ مِنْ طَ دْخَلُوَال لِظَهْرٍ أَ نِيهِ  يُدَا ا  رَّ وَال

هُ وَمِن١٦ْ نْ تَا مِ الُ وَ ءُ وَالدَّ ا تَكِنْوَالطَّ  رُ مُسْ فِي  يَا وَالصَّ نَا  ثَّ يَا ال لْ عُ

لَى١٧  فْ يَا السُّ نَا  ثَّ فَوْقِ ال هُ وَمِنْ  نْ يَامِ لْ عُ لْ لِ ثَا  الُ وَ ءُ وَالذَّ ا وَالظَّ

فَه١٨ْ نِ الشَّ بَطْ هِمَا وَمِنْ  فَيْ رَ  فَهْمِنْ طَ مُشْرِ لْ يَا ا نَا  ثَّ رَافِ ال  لْفَا مَعَ اطْ فَا

م١٩ُ ءٌ مِي بَا وَاوُ  لْ يْنِ ا تَ فَ لِلشَّ يْشُومُ خَ  رَجُهَا الْ خْ ةٌ مَ  نَّ وَغُ

Z QM0 0 2 0 Q3.1  Hva en makhraj er og hvordan man finner den

En Makhraj (رَج خْ مَ er stedet der en bokstavs lyd stopper, noe som gir den sin egen identitet. For å (ال

finne den gjør man bokstaven stum eller doblet, setter en vokalisert hamzah foran den og uttaler

den; legg så merke til hvor lyden stopper: det er dens makhraj, som i ْق ، أَ تْ ، أَ بْ .أَ

En makhraj er enten bestemt (muhaqqaq), hvilende på en bestemt del av svelget, tungen eller

leppene, som for de fleste bokstaver; eller anslått (muqaddar), uten bestemt del, som er makhraj

for Huruf al-Madd ( مَدّ -siden de først slutter når pusten slutter, som imamen sier: «Madd ,(حُرُوف ال

bokstaver som ender med luften.»

Z QM0 0 2 1Q3.2  Antallet makharij

Synet som Ibn al-Jazari og de fleste lærde valgte, er at det finnes sytten makharij; dette er al-

Khalil ibn Ahmads syn. Sibawayh og hans etterfølgere, som ash-Shatibi, regnet seksten, ved å

utelate Jawf (جَوْف og fordele bokstavene på svelget, tungens midte og leppene. Al-Farra' regnet (ال
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fjorten og ga Lam, Nun og Ra' én felles makhraj. Alle faller innenfor fem generelle områder: Jawf,

Halq (لْق حَ لِّسَان) Lisan ,(ال  تَان) Shafatan ,(ال فَ يْشُوم) og Khayshum (الشَّ خَ .(ال

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 9 til 19; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب مخارج الحروف;

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب مخارج الحروف; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: مخارج

.الحروف

Z QM0 0 2 2 Q3.3  De sytten makharij

1

2

3

4

5
67

8

17
9

10

11

12

13

14

15

16

Figur 1: et omtrentlig sideriss av munnen, svelget og nesen. Tallene er artikulasjonsstedenes nummer i tabellen.

# Område Nøyaktig sted Bokstaver

1 Jawf Det tomme rommet inne i svelget og munnen
ا و ي

)المدية(

2 Halq Svelgets dypeste del, nærmest brystet ء هـ

3 Halq Svelgets midte ع ح

4 Halq Svelgets fremre del, ved munnen غ خ

5 Lisan Tungens bakre del med den bløte ganen over ق

6 Lisan Tungens bakre del, litt foran Qaf, mot ganen ك

7 Lisan Tungens midte med den harde ganen over ج ش ي

8 Lisan
Én eller begge tungekantene mot de øvre jekslene; venstre side er lettere

og vanligere
ض



Jami' Ahkam at-Tajweed

15

# Område Nøyaktig sted Bokstaver

9 Lisan
Den fremre delen av begge kantene frem til spissen, mot tannkjøttet ved

de øvre tennene
ل

10 Lisan Tungespissen mot tannkjøttet ved de øvre fortennene, litt under Lam ن

11 Lisan
Spissen med litt av tungens overside, mot det øvre tannkjøttet, litt

lenger inn enn Nun
ر

12 Lisan Tungespissen mot røttene på de øvre fortennene ط د ت

13 Lisan Tungespissen like over de nedre fortennene, med en liten åpning ص ز س

14 Lisan Tungespissen mot kantene på de øvre fortennene ظ ذ ث

15 Shafatan Innsiden av underleppen mot kantene på de øvre fortennene ف

16 Shafatan Begge leppene: lukket for Ba og Mim, rundet og åpne for Waw و ب م

17 Khayshum Nesens indre bakre del الغنة

Eksempler fra al-Fatihah

مٰلِكِ
Al-Fatihah 1:4

Alif, fra Jawf (1)

دُ لْمْ اَ
Al-Fatihah 1:2

Ha' fra svelgets midte (3)

وْبِ غْضُ لْمَ يْرِ ا  غَ
Al-Fatihah 1:7

Ghayn fra svelgets fremre del
(4); Dad fra tungekanten (8)

تَقِيْمَ سْ لْمُ اطَ ا صِّ  ال
Al-Fatihah 1:6

Sad fra spissen (13); Qaf fra

bakre del (5)

يْ تَعِ نَسْ اِيَّاكَ  عْبُدُ وَ نَ
Al-Fatihah 1:5

'Ayn fra svelgets midte (3);

Madd-Ya fra Jawf (1)

تَ لَّيْنَ اَنْعَمْ ا
Al-Fatihah 1:7

Dhal fra tannkantene (14); Ta

fra røttene deres (12)

Z QM0 0 2 3 Q3.4  Tennene og tungens deler

Eleven trenger navnene på tennene og tungens deler, fordi makharij beskrives med dem. Det er

vanligvis trettito tenner: i hver kjeve to midtre fortenner, to laterale fortenner, to hjørnetenner,

to premolarer, seks jeksler og to visdomstenner.
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1

2

3

4 4

Thanaya (4): midtre fortenner

Ruba'iyyat (4): laterale fortenner

Anyab (4): hjørnetenner

Dawahik (4): første premolarer

Tawahin (12): jeksler

Nawajidh (4): visdomstenner

1
Tungespissen: Nun, Ra'; Ta', Dal, Ta; Sad,
Zay, Sin; Dha', Dhal, Tha

2
Tungens midte: Jim, Shin og Ya som ikke er
en Madd-bokstav

3 Tungens bakre del: Qaf, deretter Kaf

4

Tungens to kanter: Dad mot de øvre
jekslene, og Lam fra den fremre delen av

dem

Figur 2: de øvre tennene og tungen sett ovenfra. Tallene i parentes teller tennene i begge kjever.

Z QM0 0 2 4 Q3.5  Å være oppmerksom på

Dad og Dha': bokstavene som lettest forveksles. Dad kommer fra tungekanten mot de øvre

jekslene, med Istitalah (لَة تِطَا  Dha' kommer fra tungespissen mot kantene på de øvre ;(الاسْ

fortennene. Dad må ikke uttales som Dha' eller som en tung Dal.

Hamzah og Ha': de kommer fra det fjerneste punktet, så pass på å uttale dem fullt ut, særlig

en stum Ha' og en Ha' på slutten av et ord.

'Ayn og Ha': pass på at du ikke gjør 'Ayn til Hamzah eller Ha' til en lett Ha', slik mange ikke-

arabere gjør.

Tha, Dhal og Dha': tungespissen må komme litt ut for å berøre kantene på fortennene; de må

ikke uttales som Sin eller Zay.

Merknad

En Alif står alltid etter fathah, en Madd-Waw etter dammah og en Madd-Ya etter kasrah.

Når Waw eller Ya er stum etter fathah, er det en bokstav av Lin (لِّين  :og kommer ikke fra Jawf (ال

Waw kommer fra leppene og Ya fra tungens midte.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب مخارج الحروف; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب مخارج

.مخارج الحروف وأسماء الأسنان :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;الحروف وذكر الأسنان
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Z Q M 0 0 2 5 Q K A P I T T E L  4

Sifat: bokstavenes egenskaper

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

فِل٢٠ْ تَ  وٌ مُسْ  رٌ وَرِخْ هَا جَهْ  فَاتُ قُلْصِ دَّ  ةٌ وَالضِّ تَ مَ تِحٌ مُصْ نْفَ مُ

كَت٢١ْ خْصٌ سَ  هُ شَ  ثَّ حَ هَا فَ سُ هْمُو مَ بَكَتْ قَطٍ  جِدْ  ظُ أَ لَفْ هَا  شَدِيدُ

ر٢٢ْ مَ عُ لِنْ  دِيدِ  وٍ وَالشَّ يْنَ رِخْ بَ صَرْوَ قِظْ حَ غْطٍ  وٍ خُصَّ ضَ لْ عُ بْعُ   وَسَ

بَقَه٢٣ْ  ءٌ مُطْ ا ءُ ظَ ا ادٌ طَ ادُ ضَ لَقَهْوَصَ  مُذْ لْ رُوفُ ا حُ  بِّ الْ لُ رَّ مِنْ  فِ وَ

ين٢٤ُ ادٌ وَزَايٌ سِ هَا صَ رُ فِي  لِّينُصَ  جَدٍ وَال قُطْبُ  ةٌ  لَ لْقَ قَ

حَا٢٥ تَ نْفَ نَا وَا كِّ ءٌ سُ يَا حَاوَاوٌ وَ حِّ  رَافُ صُ حِ  لِانْ لَهُمَا وَا بْ قَ

عِل٢٦ْ رٍ جُ ي تَكْرِ بِ ا وَ رَّ لَّامِ وَال فِي ال تَطِلْ  ادًا اسْ ينُ ضَ شِّي الشِّ فَ تَّ لِل وَ

Z QM0 0 2 6 Q4.1  Definisjon og nytte

En Sifah (فَة er måten en bokstav dannes på ved sin makhraj: om pusten strømmer eller holdes (الصِّ

tilbake, om lyden strømmer eller holdes tilbake, om tungen heves eller forblir lav, og så videre.

Makhraj bestemmer hvor bokstaven dannes; sifah bestemmer hvordan.

Første nytte: å skille bokstaver som deler makhraj; uten sifat ville Ta', Dal og Ta vært én lyd.

Andre: å forbedre uttalen av bokstaver fra ulike makharij.

Tredje: å kjenne de sterke og svake bokstavene, for å vite hvor sammensmelting er tillatt og

hvor den ikke er det.

Sifat er av to slag: Sifat Lazimah (لَّازِمَة فَات ال som aldri forlater bokstaven og er emnet for dette ,(الصِّ

kapittelet; og Sifat 'Aridah (فَات العَارِضَة som opptrer i noen situasjoner og ikke i andre, som ,(الصِّ

Tafkhim og Tarqiq, Izhar, Idgham, Iqlab, Ikhfa', Madd og Qasr. Ibn al-Jazari regnet sytten varige

egenskaper, mens Makki i ar-Ri'ayah nevnte mange flere egenskaper og navn. De er av to typer: de

med motsetning og de uten.

Z QM0 0 2 7 Q4.2  Egenskaper med motsetning

Egenskap Definisjon Bokstaver

Hams (هَمْس (ال
Pusten strømmer når bokstaven uttales, på grunn av svakt trykk mot

makhraj

خْصٌ سَكَتْ  هُ شَ  ثَّ حَ فَ

(10)
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Egenskap Definisjon Bokstaver

Jahr (جَهْر (ال Pusten holdes tilbake på grunn av sterkt trykk mot makhraj
Alle de øvrige

(18)

Shiddah (ة دَّ (الشِّ Lyden holdes tilbake på grunn av fullstendig trykk mot makhraj بَكَتْ قَطٍ  جِدْ  (8) أَ

Tawassut

ط) وَسُّ  تَّ (ال
Lyd mellom Shiddah og Rakhawah رْ مَ لِنْ عُ  (5)

Rakhawah

خَاوَة) رَّ (ال
Lyden strømmer på grunn av svakt trykk Resten (15)

Isti'la'

لَاء) تِعْ  (الاسْ
Tungens bakre del heves mot ganen

قِظْ خُصَّ ضَغْطٍ 

(7)

Istifal (تِفَال  (الاسْ Tungen forblir lav, borte fra ganen Resten (21)

Itbaq (بَاق  طْ (الإِ En del av tungen presses mot ganen og lyden innesluttes mellom dem (4) ص ض ط ظ

Infitah (تَاح فِ نْ (الا Tungen holdes atskilt fra ganen og luften passerer mellom dem Resten (24)

Idhlaq (ذْلَاق (الإِ Bokstaven er lett og rask og kommer fra tungespissen eller leppen لُبِّ رَّ مِنْ  فِ  (6)

Ismat (مَات  صْ (الإِ
Ordrett «tilbakeholdelse»; teknisk tyngde (ikke Tafkhim): intet arabisk

ord med fire eller fem rotbokstaver bygges av disse bokstavene alene
Resten (22)

Merknad

Tallene i tabellen gjelder tjueåtte bokstaver, uten Madd-Alif. Den som teller med Alif, legger

til én for Jahr, Rakhawah, Istifal, Infitah og Ismat, altså 19, 16, 22, 25 og 23.

Z QM0 0 2 8 Q4.3  Egenskaper uten motsetning

Egenskap Definisjon Bokstaver

Safir (فِير  (الصَّ En ekstra skarp lyd som en fugls plystring ص ز س

Qalqalah (لَة قَ لْ قَ (ال
Makhraj vibrerer når bokstaven er stum, og gir et tydelig

ekko
قُطْبُ جَدٍ

Lin (لِّين (ال Bokstaven kommer lett ut, uten anstrengelse
Stum Waw og Ya etter

fathah

Inhiraf (رَاف حِ  (الانْ
Bokstaven bøyer seg etter å ha forlatt sin makhraj mot en

annen
ل ر

Takrir (رِير كْ  تَّ (ال
Tungespissen skjelver ved Ra'; man lærer det for å unngå

det
ر

Tafashshi (فَشِّي  تَّ (ال Luften spres i munnen ش

Istitalah

لَة) تِطَا  (الاسْ
Lyden strekker seg langs tungekanten forfra og bakover ض
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Noen lærde, som al-Marsafi, legger til Ghunnah (نَّة غُ خَفَاء) 'for Nun og Mim, og Khafa (ال for (skjulthet) (ال

Madd-bokstavene og Ha'.

Eksempler

وِّرَتْ
كُ

At-Takwir 81:1

Hams i en stum Ta: pusten

strømmer

لَحَ قَدْ اَفْ
Al-Mu'minun 23:1

Jahr, Shiddah og Qalqalah i Dal

اطَ صِّ  ال
Al-Fatihah 1:6

Itbaq og Isti'la' i Sad og Ta'

٢  دُ مَ للّٰهُ الصَّ اَ
Al-Ikhlas 112:2

Safir i Sad

يْرٌ ءٍ قَدِ شَ كُلِّ 


Al-Baqarah 2:20

Tafashshi i Shin

يْنَ لِّ آ لَا الضَّ وَ
Al-Fatihah 1:7

Istitalah i Dad

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 20 til 26; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب صفات الحروف;

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: ذكر ألقاب الحروف وصفاتها; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:

.صفات الحروف

Z QM0 0 2 9 Q4.4  Tabell over hver bokstavs egenskaper

De fem første kolonnene gir én egenskap fra hvert par: (1) Hams eller Jahr, (2) Shiddah, Tawassut

eller Rakhawah, (3) Isti'la' eller Istifal, (4) Itbaq eller Infitah, (5) Idhlaq eller Ismat. Hver bokstav

har minst fem egenskaper og kan ha opptil sju.

Bokstav 1 2 3 4 5 Andre

ء Jahr Shiddah Istifal Infitah Ismat ·

ب Jahr Shiddah Istifal Infitah Idhlaq Qalqalah

ت Hams Shiddah Istifal Infitah Ismat ·

ث Hams Rakhawah Istifal Infitah Ismat ·

ج Jahr Shiddah Istifal Infitah Ismat Qalqalah

ح Hams Rakhawah Istifal Infitah Ismat ·

خ Hams Rakhawah Isti'la' Infitah Ismat ·

د Jahr Shiddah Istifal Infitah Ismat Qalqalah

ذ Jahr Rakhawah Istifal Infitah Ismat ·

ر Jahr Tawassut Istifal Infitah Idhlaq Inhiraf، Takrir

ز Jahr Rakhawah Istifal Infitah Ismat Safir

س Hams Rakhawah Istifal Infitah Ismat Safir

ش Hams Rakhawah Istifal Infitah Ismat Tafashshi

ص Hams Rakhawah Isti'la' Itbaq Ismat Safir
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Bokstav 1 2 3 4 5 Andre

ض Jahr Rakhawah Isti'la' Itbaq Ismat Istitalah

ط Jahr Shiddah Isti'la' Itbaq Ismat Qalqalah

ظ Jahr Rakhawah Isti'la' Itbaq Ismat ·

ع Jahr Tawassut Istifal Infitah Ismat ·

غ Jahr Rakhawah Isti'la' Infitah Ismat ·

ف Hams Rakhawah Istifal Infitah Idhlaq ·

ق Jahr Shiddah Isti'la' Infitah Ismat Qalqalah

ك Hams Shiddah Istifal Infitah Ismat ·

ل Jahr Tawassut Istifal Infitah Idhlaq Inhiraf

م Jahr Tawassut Istifal Infitah Idhlaq Ghunnah

ن Jahr Tawassut Istifal Infitah Idhlaq Ghunnah

ه Hams Rakhawah Istifal Infitah Ismat ·

و Jahr Rakhawah Istifal Infitah Ismat Lin

ي Jahr Rakhawah Istifal Infitah Ismat Lin

Lin gjelder i denne tabellen Waw og Ya bare når de er stumme etter en fathah.

Z QM0 0 3 0 Q4.5  Sterk og svak

Sterke egenskaper: Jahr, Shiddah, Isti'la', Itbaq, Safir, Qalqalah, Inhiraf, Takrir, Tafashshi,

Istitalah og Ghunnah. Svake egenskaper: Hams, Rakhawah, Istifal, Infitah, Lin og Khafa'.

Tawassut, Idhlaq og Ismat beskrives verken som sterke eller svake, ifølge al-Marsafi og andre. En

bokstav er sterk eller svak etter hvor mange sterke egenskaper den samler; den sterkeste

bokstaven er Ta' og den svakeste Ha'.

Merknad

Egenskapene skiller bokstaver som deler makhraj: Ta', Dal og Ta kommer fra ett sted, men

bare Ta' har Isti'la' og Itbaq, bare Ta har Hams, og Dal har Jahr og Shiddah uten Itbaq. Det

samme gjelder Sad, Zay og Sin, og Dha', Dhal og Tha.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب صفات الحروف; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب ذكر

.تقسيم الصفات إلى قوية وضعيفة :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;الحروف القوية والضعيفة
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Z Q M 0 0 3 1 Q K A P I T T E L  5

Bokstavene én etter én

Etter makharij og sifat må resitatøren kjenne hver bokstav for seg: dens makhraj, dens viktigste

egenskaper og feilene som oppstår når den uttales. Dette er imam Makkis metode i ar-Ri'ayah,

der han ga hver bokstav et eget kapittel. Imam Ibn al-Jazari advarte i Muqaddimah mot

bokstaver og ord der feil er vanlige.

Z QM0 0 3 2 Q5.1  Tabell over bokstavene med viktige advarsler

Bokstav
Makhraj

nr.
Hovedpunkt

ا 1 Følger bokstaven foran i tyngde eller letthet; aldri tung etter en lett bokstav.

ء 2 Uttales mykt, uten trykk; tydelig når stum; lettes bare der det er overlevert.

هـ 2
Den svakeste og mest skjulte bokstaven; gjør den tydelig i midten og på slutten,

særlig gjentatt eller stum.

ع 3 Må ikke bli Hamzah; stum er den tydelig med Tawassut, ikke anspent.

ح 3 Må ikke bli lett Ha' eller Kha'; gjør den tydelig ved siden av 'Ayn eller Ha'.

غ 4 Tung uten overdrivelse; må ikke bli Qaf.

خ 4 Tung uten å overdrive den mot Qaf eller Ghayn.

ق 5 Shiddah, Jahr og Isti'la'; må ikke bli Kaf eller Ghayn; Qalqalah når stum.

ك 6 Dens Hams og Shiddah må være tydelige, særlig ved gjentakelse.

ج 7 Anspent og stemt; må ikke bli myk som Shin; Qalqalah når stum.

ش 7 Dens Tafashshi må være tydelig, særlig stum eller doblet.

ي 7 Fra tungens midte når den ikke er en Madd-bokstav; ikke doble en enkel Ya.

ض 8 Fra tungekanten med Istitalah (لَة تِطَا  .må ikke bli Dha' eller tung Dal ;(الاسْ

ل 9 Lett, unntatt i Allahs navn etter fathah eller dammah; hold sukun fullstendig.

ن 10
Har en iboende Ghunnah, fullt vist når den er doblet, skjult eller

sammensmeltet.

ر 11 Skjul rullingen, særlig doblet; den har regler for tyngde og letthet.



Jami' Ahkam at-Tajweed

22

Bokstav
Makhraj

nr.
Hovedpunkt

ط 12
Den sterkeste bokstaven; Qalqalah når stum; dens Itbaq blir værende ved

sammensmelting med Ta.

د 12 Qalqalah når stum; aldri tung.

ت 12 Dens Hams må være tydelig; må ikke bli tung som Ta'.

ص 13 Itbaq, Isti'la' og Safir; må ikke bli Sin.

ز 13 Stemt med Safir; må ikke bli Sin.

س 13 Ustemt med Safir; må ikke bli Sad foran en tung bokstav.

ظ 14 Tungespissen ved tennene, med Itbaq; må ikke bli en tung Zay.

ذ 14 Må ikke bli Zay eller Dal.

ث 14 Må ikke bli Sin eller Ta.

ف 15 Lett og ustemt; ikke tung ved siden av en tung bokstav.

و 16
Med rundede lepper; en Madd-Waw forlenges, dobles ikke og smelter ikke

sammen med en følgende Waw.

ب 16 Anspent og stemt; aldri tung; Qalqalah når stum.

م 16 Med lukkede lepper; lett foran en tung bokstav; Ghunnah vises når doblet.

Kilder: Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: فًا فًا حر -Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al ;أبواب الحروف حر

Bari: الكلام على كل حرف وما يجب له.

Z QM0 0 3 3 Q5.2  Å holde de lette bokstavene lette

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

حْرُف٣٤ِ لًا مِنْ أَ فِ تَ  قِّقَنْ مُسْ رَ فَ لِفِ  ظِ الْأَ لَفْ مَ  ي خِ تَفْ حَاذِرَنْ  وَ

نَا٣٥ عُوذُ اهْدِ مْدُ أَ حَ  زَ الْ مْ هَ نَاوَ لَ هِ   لَّ لِ مَّ لَامَ  هُ ثُ  لَّ ال

هِ وَلَا الض٣٦ْ  لَّ لَى ال عَ فْ وَ لَطَّ تَ يَ لْ مَرَضْوَ ةٍ وَمِنْ  مَصَ خْ مَ مَ مِنْ  مِي لْ وَا

Poeten befaler at alle bokstaver av Istifal (تِفَال  :holdes lette, og nevner dem der feil er vanlige (الاسْ

Alif er aldri tung etter en lett bokstav; Hamzah i begynnelsen av ord; Lam ved siden av Allahs

navn eller en tung bokstav; og Mim ved siden av en tung bokstav.
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دُ لْحَمْ اَ
Al-Fatihah 1:2

Hamzah er lett i begynnelsen

نَا دِ اِهْ
Al-Fatihah 1:6

En lett Hamzah

فْ لْيَتَۙلَطَّ  وَ
Al-Kahf 18:19

Lam forblir lett foran Ta'

يْنَ لِّ آ لَ الضَّ وَ
Al-Fatihah 1:7

Lam i wa-la forblir lett foran
Dad

ةٍ صَ مَمَ فِيْ 
Al-Ma'idah 5:3

Mim forblir lett foran Kha'

لمح رَضٌ بِهِمْ مَّ  لُوْ فِيْ قُ
Al-Baqarah 2:10

Mim forblir lett foran en tung
Ra'

Z QM0 0 3 4 Q5.3  Ba, Jim og Qalqalah-bokstavene

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

بِذِي٣٧ هِمْ  بَاطِلٍ بِ بَرْقٍ  ءَ  بَا لَّذِيوَ جَهْرِ ا  ةِ وَالْ  لَى الشِّدَّ عَ وَاحْرِصْ 

ر٣٨ِ بْ  بِّ الصَّ حُ  جِيمِ كَ  فِي الْ هَا وَ فِي رِ لْفَجْ جِّ ا  تْ وَحَ ثَّ تُ  ةٍ اجْ وَ بْ رَ

نَا٣٩ نْ سَكَ لًا إِ لْقَ نَنْ مُقَ يِّ  بَ نَاوَ يَ بْ  قْفِ كَانَ أَ وَ لْ فِي ا يَكُنْ  نْ  وَإِ

Ba er lett; unngå å gjøre den tung i ord som ﴾تجم قٌ بَرْ ﴾ og (Al-Baqarah 2:19) ﴿وَ
لٌ بٰطِ eller å ,(Al-A'raf 7:139) ﴿وَ

svekke den i ﴾ ,Behold Shiddah og Jahr i Ba og Jim, særlig doblet eller stum .(Al-Baqarah 2:15) ﴿بِهِمْ

slik at verken pust eller lyd strømmer med dem, som i disse eksemplene:

Ba og Jim, doblet og stum

بًّا دُّ حُ اَشَ
Al-Baqarah 2:165

بْ  بِالصَّ ا  وْ اصَ تَوَ وَ
Al-Balad 90:17

ةٍ بْوَ بِرَ
Al-Baqarah 2:265

تُثَّتْ اجْ
Ibrahim 14:26

رٌ هُ جُّ اَشْ لْحَ اَ
Al-Baqarah 2:197

رِ ١ جْ الْفَ وَ
Al-Fajr 89:1

Deretter befaler han at Qalqalah (لَة لْقَ قَ gjøres tydelig i bokstavene når de er stumme, og bemerker (ال

at den er tydeligere ved stopp. Detaljer står i kapittelet om Qalqalah.



Jami' Ahkam at-Tajweed

24

Z QM0 0 3 5 Q5.4  Ha' og Sin

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

حَق٤٠ُّ  حَطتُّ الْ حَصَ أَ ءَ حَصْ حَا قُووَ يَسْ طُو  يَسْ قِيمِ  تَ  ينَ مُسْ وَسِ

Gjør Ha' tydelig når den gjentas eller står ved siden av en nærliggende bokstav, som i َص حَ صْ ﴿حَ
سمح﴾ قُّ لْحَ ﴾ og (Yusuf 12:51) ا تُّ طْ Unngå å gjøre Sin tung foran Ta' eller Qaf slik at den .(An-Naml 27:22) ﴿اَحَ

blir Sad, som i ﴾ نَ وْ طُ يَسْ ﴿ (Al-Hajj 22:72), ﴾فخم نَ وْ قُ يَسْ ﴿ (Al-Qasas 28:23) og ﴾ تَقِيْمَ لْمُسْ .(Al-Fatihah 1:6) ﴿ا

Z QM0 0 3 6 Q5.5  Sukun, Infitah og Shiddah

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

نَا٤٧ لْ عَ فِي جَ كُونِ  لَى السُّ عَ نَاوَاحْرِصْ  لْ لَ  مَغْضُوبِ مَعْ ضَ لْ عَمْتَ وَا نْ  أَ

سَى٤٨ حْذُورًا عَ تَاحَ مَ فِ نْ لِّصِ ا خَ ظُورًا عَصَىوَ مَحْ بِ بَاهِهِ  تِ  خَوْفَ اشْ

تَا٤٩ بِ بِكَافٍ وَ ةً   تَاوَرَاعِ شِدَّ نَ تْ فِ فَّى  وَ تَ تَ شِرْكِكُمْ وَ كَ

Fullstendig sukun: i en stum Lam, Nun, Mim eller Ghayn foran en nærliggende bokstav; ikke

legg til vokal og ikke smelt sammen, som i ﴾لْنَا عَ اِذْ جَ  ﴾ ,(Al-Baqarah 2:125) ﴿وَ تَ اَنْعَمْ ﴿ (Al-Fatihah 1:7),

﴾ وْبِ غْضُ لْمَ لَلْنَا﴾ og (Al-Fatihah 1:7) ﴿ا .(As-Sajdah 32:10) ﴿ضَ

Ren Infitah: i Dhal og Sin, så ﴾رًا وْ مَحْذُ ﴿ (Al-Isra 17:57) ikke forveksles med ﴾رًا وْ مَحْظُ ﴿ (Al-Isra 17:20),

eller ﴾ ﴾ med (Al-Baqarah 2:216) ﴿وَعَسٰٓي صٰٓي .(Taha 20:121) ﴿وَعَ

Behold Shiddah: i Kaf og Ta når de gjentas, som i ﴾شحم مْ كِكُ شِرْ بِ ﴿ (Fatir 35:14), ﴾ مُ (An-Nahl 16:28) ﴿تَتَوَفّٰىهُ

og ﴾
الْفِتْنَةُ .(Al-Baqarah 2:191) ﴿وَ

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 34 til 49; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: فصل في تجويد الحروف

:Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;أبواب الحروف :Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah ;وتصحيحها

.التنبيهات على بعض الحروف
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Z QM0 0 3 7 Q5.6  Dad og Dha'

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

رَج٥٢ِ خْ لَةٍ وَمَ تِطَا  بِاسْ ادَ  جِيوَالضَّ  هَا تَ لُّ اءِ وَكُ يِّزْ مِنَ الظَّ مَ

ظ٥٣ِ حِفْ  هْرِ عُظْمِ الْ لِّ الظُّ عْنِ ظِ فِي الظَّ ظِ فْ لَّ هْرِ ال رْ عَظْمِ ظَ نْظِ  قِظْ وَأَ يْ  أَ

مَا٥٤ لَ  ظْمٍ ظَ وَاظُ كَ  لَظَى شُ رْ  اهِ رْ ظَمَاظَ تَظِ نْ فُرٍ ا لَامَ ظُ  لُظْ ظَ اغْ

وَى٥٥ جَا وَعِظْ سِ يْفَ  ا كَ نًّ  رَ ظَ فَ ظْ وَاأَ  حْلِ زُخْرُفٍ سَ نَّ لَّ ال ينَ ظَ عِضِ

وا٥٦ لُّ  رُومٍ ظَ بِ مْ وَ تُ لْ  لْتَ ظَ  نَظَلُّوَظَ رَا  عَ  لَّتْ شُ  جْرِ ظَ حِ  كَالْ

تَظِر٥٧ِ  مُحْ لْ حْظُورًا مَعَ ا لْنَ مَ لَ  يَظْ ظَرِ نَّ مِيعِ ال ا وَجَ فَظًّ نْتَ  وَكُ

رَه٥٨ْ نَاضِ لَى  و هَلْ وَأُ يْلٌ  وَ بِ ا  لَّ رَهْإِ قَاصِ هُودٍ  عْدِ وَ رَّ يْظِ لَا ال غَ لْ وَا

عَام٥٩ِ  لَى الطَّ عَ حَضُّ   حَظُّ لَا الْ  يوَالْ امِ لَافُ سَ خِ  نِينٍ الْ  فِي ظَ وَ

يَانُ لَازِم٦٠ُ بَ لْ يَا ا قَ لَا تَ نْ  مُوَإِ لِ ا عَضُّ الظَّ يَ رَكَ  هْ نْقَضَ ظَ  أَ

م٦١ُ تُ  فَضْ  رَّ مَعْ وَعَظْتَ مَعْ أَ طُ هِمُوَاضْ لَيْ عَ هُهُمْ  بَا  هَا جِ فِّ  وَصَ

Fordi Dad og Dha' låter mest like, samlet poeten hvert koranord med Dha'; alt annet skrives med

Dad. Blant røttene er: ،غِلظة واظ، الكَظْم، الظلم، ال يَقَظة، الإنظار، اللفظ، الظاهر، لظى، الشُّ هر، العَظْم، الحفظ، ال ظِّل، الظُّ عن، ال الظَّ

، المحظور، الفظ، النظر، الغيظ، الحظ فُر، الانتظار، الظمأ، الظن، الوعظ، ظلّ .الظلام، الظُّ

Han unntok ord skrevet med Dad som låter likt: ﴾ يْنَ  ةٌ﴾ ,(Al-Hijr 15:91) ﴿عِضِ ضِرَ ,(Al-Qiyamah 75:22) ﴿نَا

ةً﴾ ضْرَ ةَ﴾ ,(Al-Insan 76:11) ﴿نَ ضْرَ ﴾ ,(Al-Mutaffifin 83:24) ﴿نَ ﴾ ,(Ar-Ra'd 13:8) ﴿تَغِيْضُ ﴾ og (Hud 11:44) ﴿وَغِيْضَ يَحُضُّ ﴿
(Al-Haqqah 69:34). I ﴾ يْنٍ نِ .er lesemåtene forskjellige; Hafs leser det med Dad (At-Takwir 81:24) ﴿بِضَ

Når Dad møter Dha' eller en nærliggende bokstav, må begge gjøres tydelige så den ene ikke

smelter inn i den andre:
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Tydelig atskillelse

رَكَ هْ ضَ ظَ اَنْقَ
Ash-Sharh 94:3

لِمُ ا عَضُّ الظَّ يَ
Al-Furqan 25:27

رَّ طُ نِ اضْ فَمَ
Al-Baqarah 2:173

تَ ظْ اَوَعَ
Ash-Shu'ara 26:136

تُمْ اَفَضْ
Al-Baqarah 2:198

مْ هُ بَاهُ جِ
At-Tawbah 9:35

Gjør begge Ha' tydelige

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 52 til 61; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: الكلام على الضاد والظاء;

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب الضاد وباب الظاء; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: الفرق بين

.الضاد والظاء
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Z Q M 0 0 3 8 Q K A P I T T E L  6

Tafkhim og Tarqiq: tunge og lette bokstaver

Z QM0 0 3 9 Q6.1  Definisjoner

Tafkhim (خِيم فْ تَّ betyr språklig å gjøre feit; teknisk er det en fylde som kommer inn i bokstavens lyd (ال

slik at munnen fylles av ekkoet. Tarqiq (قِيق رْ تَّ betyr å gjøre tynn; teknisk er det en tynnhet i lyden (ال

slik at munnen ikke fylles av ekkoet.

Z QM0 0 4 0 Q6.2  Bokstavene etter tyngde

Gruppe Bokstaver Regel

Bokstaver av Isti'la' قِظْ خُصَّ ضَغْطٍ 
Alltid tunge; tyngst er Itbaq-bokstavene: Sad,

Dad, Ta', Dha'

Bokstaver av Istifal Alle de øvrige Alltid lette, unntatt tre

Noen ganger tunge, noen

ganger lette

الألف، واللام من اسم الله،

والراء
Avhengig av situasjonen, som forklart nedenfor

På samme måte følger Ghunnah (نَّة غُ فَاء) 'i Ikhfa (ال خْ ,'bokstaven etter: tung foran bokstaver av Isti'la (الإِ

som i ﴾
بْلُ ﴾ og lett foran de andre, som i ,(Al-Baqarah 2:25) ﴿مِنْ قَ كُلِّ

 .(Al-Baqarah 2:164) ﴿مِنْ 

Z QM0 0 4 1Q6.3  Tyngdenivåer

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

ا٤٥ صُصَ خِّمْ وَاخْ لَاءِ فَ تِعْ  لِاسْ اوَحَرْفَ ا عَصَ لْ قَالَ وَا وُ  حْ  وَى نَ قْ  بَاقَ أَ  لِاطْ ا

Tunge bokstaver er ikke alle like tunge. Etter bokstaven selv er Itbaq-bokstavene tyngre enn de

øvrige bokstavene av Isti'la', som poeten sier: «og fremhev Itbaq som sterkere, som i qala og al-

'asa.» Etter vokalen ga en gruppe senere lærde fem nivåer, mens andre ga tre (fathah, så dammah,

så kasrah) og knyttet den stumme bokstaven til vokalen foran. Selv det laveste nivået er fortsatt

tungt, ikke lett.

Fathah fulgt av Alif ﴾
(Al-Baqarah 2:30) ﴿قَالَ

Fathah uten Alif ﴾ بَ ضَرَ ﴿ (Ibrahim 14:24)

Dammah ﴾
تِلَ (Al-Buruj 85:4) ﴿قُ

Sukun
﴾ نَ وْ عُ طَ يَقْ ﴿وَ

(Al-Baqarah 2:27)

Kasrah ﴾
(Al-Baqarah 2:11) ﴿قِيْلَ
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Disse fem gradene følger synet til noen senere lærde.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 45; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الكلام على تفخيم الحروف

.مراتب التفخيم :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;وترقيقها

Z QM0 0 4 2 Q6.4  Alif

Alif er i seg selv verken tung eller lett; den følger bokstaven foran: tung etter en tung bokstav, som

i ﴾
﴾ og (Al-Baqarah 2:30) ﴿قَالَ يْنَ لِّ آ وَاتًا﴾ og lett etter en lett, som i ,(Al-Fatihah 1:7) ﴿الضَّ اَمْ نْتُمْ  كُ ﴿وَ

(Al-Baqarah 2:28). Poeten advarer mot å gjøre den tung etter en lett bokstav: «pass deg for å gjøre Alif

tung.»

قَالَ
Al-Baqarah 2:30

Tung Alif etter Qaf

اتًا وَ نْتُمْ اَمْ كُ وَ
Al-Baqarah 2:28

Lett Alif etter Waw

الارَ
Al-Baqarah 2:174

Lett Alif etter Nun

Z QM0 0 4 3 Q6.5  Lam i Allahs navn

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

ه٤٤ِ  لَّ لَّامَ مِنِ اسْمِ ال خِّمِ ال هِوَفَ لَّ بْدُ ال عَ  ضَمٍّ كَ تْحٍ اوْ  فَ عَنْ 

Lam Lafz al-Jalalah (لَة لَا جَ لَفْظ ال er tung etter fathah eller dammah, og også når man begynner med (لَام 

den, fordi Hamzat al-Wasl da har fathah. Den er lett etter kasrah, opprinnelig eller midlertidig, i

samme ord eller i ordet foran. لّٰهم .følger samme regel ال

ل هِدَ ا شَ
Ali 'Imran 3:18

Etter fathah: tung

لشحم لُ ا وْ دٌ رَّسُ مُحَمَّ
Al-Fath 48:29

Etter dammah: tung

لٰهَ ل لَآ اِ اَ
Al-Baqarah 2:255

I begynnelsen: tung

ل بِسْمِ ا
Al-Fatihah 1:1

Etter kasrah: lett

لِ  دُ  لْحَمْ اَ
Al-Fatihah 1:2

Etter en sammenbundet kasrah:
lett

مَّ قُلِ اللّٰهُ
Ali 'Imran 3:26

Etter en midlertidig kasrah: lett



Jami' Ahkam at-Tajweed

29

Vanlig feil

Det er feil å gjøre Lam i Allahs navn tung etter kasrah, eller lett etter fathah eller dammah.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 44; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب اللامات، الكلام على لام اسم

.أحكام لام لفظ الجلالة :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;الله تعالى
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Z Q M 0 0 4 4 Q K A P I T T E L  7

Reglene for Ra'

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

سِرَت٤١ْ ذَا مَا كُ ءَ إِ ا رَّ قِّقِ ال نَتْوَرَ كَ يْثُ سَ بَعْدَ الْكَسْرِ حَ ذَاكَ  كَ

لَا٤٢ تِعْ  بْلِ حَرْفِ اسْ قَ تَكُنْ مِنْ  لَمْ  نْ  لَاإِ  صْ يْسَتْ أَ لَ ةُ  رَ نَتِ الْكَسْ وْ كَا أَ

جَد٤٣ُ يُو رْقٍ لِكَسْرٍ  فِ فِي  لْفُ  خُ  دُوَالْ تُشَدَّ ذَا  رًا إِ ي تَكْرِ فِ  خْ وَأَ

Ra' er en bokstav av Istifal, men den er tung i noen tilfeller og lett i andre. Mange lærde mener at

grunntilstanden er tung, derfor forklares årsaken til lettheten. For en vokalisert Ra' ser vi på dens

egen vokal; for en stum Ra' på det som kommer foran.

Z QM0 0 4 5 Q7.1  Når Ra' er tung

Tilfelle Eksempel

Med fathah ﴾
بَّلْ نَا تَقَ بَّ (Al-Baqarah 2:127) ﴿رَ

Med dammah ﴾
لُ تِلْكَ الرُّسُ ﴿ (Al-Baqarah 2:253)

Stum etter fathah محج﴾ يَمَ رْ (Maryam 19:16) ﴿مَ

Stum etter dammah ﴾ نَ وْ عُ (Al-Baqarah 2:28) ﴿تُرْجَ

Stum etter en midlertidig kasrah i begynnelsen av et ord ﴾ عِيْٓ  (Al-Fajr 89:28) ﴿ارْجِ

Stum etter en kasrah i ordet foran ﴾ نِ وْ عُ بِّ ارْجِ (Al-Mu'minun 23:99) ﴿رَ

Stum etter en opprinnelig kasrah, fulgt i sitt ord av en

bokstav av Isti'la' uten kasrah

﴾ اسٍ ﴾ (Al-An'am 6:7) ﴿قِرْطَ (At-Tawbah 9:122) ﴿فِرْقَةٍ

﴾ ادِ لْمِرْصَ لَبِا
﴿ (Al-Fajr 89:14)

Stum ved stopp, med en stum bokstav (ikke Ya) foran, som

selv har fathah eller dammah foran seg
صْ ١﴾ ﴾ (Al-'Asr 103:1) ﴿وَالْعَ سْ  (Al-'Asr 103:2) ﴿خُ

Stum ved stopp etter en Alif eller Madd-Waw
﴾ ابَ النَّارِ ذَ ﴾ (Al-Baqarah 2:201) ﴿عَ رٌ وْ فُ ﴿غَ
(Fatir 35:28)

En stum Ra' etter kasrah følges i samme ord av en bokstav av Isti'la' i bare fem ord: ﴾ اسٍ ﴿قِرْطَ
(Al-An'am 6:7), ﴾ قَةٍ ادِ﴾ ,(At-Tawbah 9:122) ﴿فِرْ لْمِرْصَ لَبِا ﴿ (Al-Fajr 89:14), ﴾ادًا ادًا﴾ og (An-Naba 78:21) ﴿مِرْصَ اِرْصَ  ﴿وَ
(At-Tawbah 9:107).
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Z QM0 0 4 6 Q7.2  Når Ra' er lett

Tilfelle Eksempel

Med kasrah ﴾
الٌ تجم﴾ (Al-A'raf 7:46) ﴿رِجَ رِّقَابِ فِي ال (Al-Baqarah 2:177) ﴿وَ

Stum etter en opprinnelig kasrah i sitt ord, uten

bokstav av Isti'la' etter

﴾ نَ وْ ﴾ (Al-Baqarah 2:49) ﴿فِرْعَ يَةٍ فِيْ مِرْ ﴿ (Hud 11:17)

﴾ بِ  (An-Nahl 16:127) ﴿وَاصْ

Stum ved stopp etter en stum Ya ﴾ يْرٌ ﴾ (Al-Baqarah 2:20) ﴿قَدِ يْ بِ (Al-Baqarah 2:234) ﴿خَ

Stum ved stopp etter en stum bokstav (ikke Ya) som

følger en kasrah
﴾ رٍ جْ لِذِيْ حِ ﴿ (Al-Fajr 89:5)

Ra' med Imalah hos Hafs ا﴾ مَجْرٖىهَ ﴿ (Hud 11:41)

Z QM0 0 4 7 Q7.3  Der begge er tillatt

Ord Status

﴾ قٍ كُلُّ فِرْ ﴿ (Ash-Shu'ara 26:63)
Ved sammenbinding og stopp: tung på grunn av bokstaven av Isti'la',

lett fordi den bokstaven har kasrah; begge er gyldige og resiteres.

﴾ صْ بِمِ ﴿ (Yunus 10:87)
Ved stopp: begge; Ibn al-Jazari valgte tyngde med tanke på den

sammenbundne lesningen.

رِشحم﴾ يْنَ الْقِطْ  (Saba 34:12) ﴿عَ
Ved stopp: begge; Ibn al-Jazari valgte letthet med tanke på den

sammenbundne lesningen.

﴾ سْ يَ ﴿ (Al-Fajr 89:4) ﴾ سْ (Hud 11:81) ﴿فَاَ

﴾ رِ
نُذُ (Al-Qamar 54:16) ﴿وَ

Ved stopp: begge; mange mestere foretrekker letthet med tanke på

den utelatte Ya.

Z QM0 0 4 8 Q7.4  Rullingen i Ra'

Poeten sier: «og skjul rullingen når den er doblet.» Ra' har egenskapen Takrir (رِير كْ تَّ og målet er å ,(ال

skjule den, ikke vise den: resitatøren holder tungen fast mot ganen så spissen ikke vibrerer, særlig

i en doblet Ra', som i ﴾٣  يْمِ حْمٰنِ الرَّحِ .Å overdrive dette til lyden kveles er også feil .(Al-Fatihah 1:3) ﴿الرَّ

Regelen kort

En vokalisert Ra' er tung med fathah og dammah og lett med kasrah. En stum Ra' følger det

som kommer foran: tung etter fathah og dammah, lett etter en opprinnelig kasrah med

mindre en bokstav av Isti'la' følger i ordet, og tung etter en midlertidig kasrah. Ved stopp, se

på bokstaven foran den stumme.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 41 til 43; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الراءات; Makki

ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب الراء; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: أحكام الراء.
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Z Q M 0 0 4 9 Q K A P I T T E L  8

Reglene for stum Lam

Stum Lam i Koranen er av fem slag: Lam at-Ta'rif (يف عْرِ تَّ ,verbets Lam, partikkelens Lam ,(لَام ال

imperativets Lam og substantivets Lam. Hver har en regel når den møter den neste bokstaven.

Z QM0 0 5 0 Q8.1  Den bestemte artikkelens Lam

Den bestemte artikkelens Lam har to tilstander: Izhar Qamari ( هَار القَمَرِيّ ظْ foran fjorten bokstaver (الإِ

samlet i ُه كَ وَخَفْ عَقِيمَ جَّ  بْغِ حَ ) der Lam uttales tydelig med sukun; og Idgham Shamsi ,ا مْسِيّ غَام الشَّ دْ i de (الإِ

øvrige fjorten, som er forbokstavene i ordene i ْرَم كَ  لِلْ يفًا  شَرِ نٍّ زُرْ   ءَ ظَ و نِعَمْ دَعْ سُ زْ ضِفْ ذَا  فُ تَ مًا   لْ رَحِ مَّ صِ ثُ der ,طِبْ 

Lam ikke uttales og neste bokstav dobles.

دُ لْمْ اَ
Al-Fatihah 1:2

Izhar Qamari

الْكِتٰبُ
Al-Baqarah 2:2

Izhar Qamari

نَ وْ لِحُ فْ لْمُ ا
Al-Baqarah 2:5

Izhar Qamari

حْمٰنِ الرَّ
Al-Fatihah 1:3

Idgham Shamsi

سِ مْ الشَّ وَ
Ash-Shams 91:1

Idgham Shamsi

نَ لَّيْ ا
Al-Fatihah 1:7

Idgham Shamsi

Z QM0 0 5 1Q8.2  Verbets Lam

Dette er verbets opprinnelige stumme Lam, i fortid, nåtid eller imperativ. Den uttales alltid

tydelig, unntatt når Lam eller Ra' følger, som den smelter inn i. Pass på å uttale den tydelig foran

Nun, som poeten bemerker: «og qul na'am.»

لْنَا اِذْ قُ وَ
Al-Baqarah 2:34

Izhar

مْ عَ قُلْ نَ
As-Saffat 37:18

Izhar foran Nun

هُ مَ لْقَ فَا
As-Saffat 37:142

Izhar

بِّ وَقُلْ رَّ
Al-Isra 17:80

Sammensmeltet med Ra'

آ لْ لَّهُمَ فَلَا تَقُ
Al-Isra 17:23

Sammensmeltet med Lam
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Z QM0 0 5 2 Q8.3  Partikkelens Lam

Dette er Lam i هل og بل. Den uttales tydelig unntatt foran Lam og Ra', der den smelter sammen.

Unntaket er ﴾ مجح رَانَ Hafs tar en lett pause på Lam, så det blir ingen :(Al-Mutaffifin 83:14) ﴿بَلْ

sammensmelting.

هُ عَ ۢبَلْ رَّفَ
An-Nisa 4:158

Idgham

بَلْ لَّا
Al-Fajr 89:17

Idgham

لْ اَتٰي هَ
Al-Insan 76:1

Izhar

انَ مجح رَ بَلْ
Al-Mutaffifin 83:14

Sakt hos Hafs

Z QM0 0 5 3 Q8.4  Imperativets Lam og substantivets Lam

Imperativets Lam står på et nåtidsverb etter و، ف، ثم; substantivets Lam er en opprinnelig Lam

midt i et substantiv. Begge uttales alltid tydelig.

ا وْ لْيَعْبُدُ فَ
Quraysh 106:3

Imperativets Lam

فْ لْتَۙلَطَّ  وَ
Al-Kahf 18:19

Imperativets Lam

مْ نَتِكُ لْسِ اَ
Ar-Rum 30:22

Substantivets Lam

Merknad

Mange indo-pakistanske eksemplarer markerer ordet ﴾
فْ لْيَتَۙلَطَّ  fordi det etter ,(Al-Kahf 18:19) ﴿وَ

deres bokstavtelling er midten av Koranen.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 50 til 51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الإدغام الصغير; Al-

Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: أحكام اللامات السواكن.
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Z Q M 0 0 5 4 Q K A P I T T E L  9

Reglene for Nun Sakinah og Tanwin

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

لْفَى٦٥ يُ نُونٍ  ينٍ وَ نْوِ تَ فَاوَحُكْمُ  خْ لْبٌ إِ قَ غَامٌ وَ هَارٌ ادْ ظْ إِ

غِم٦٦ْ رْ وَادَّ هِ ظْ لْقِ أَ حَ  نْدَ حَرْفِ الْ عِ فَ لَزِمْ ةٍ  نَّ غُ بِ ا لَا  رَّ لَّامِ وَال فِي ال

يُومِن٦٧ُ فِي  ةٍ  نَّ غُ بِ مَنْ   دْغِ نُواوَأَ وَ نْ يَا عَ نْ دُ مَةٍ كَ بِكِلْ ا  لَّ إِ

ذَا٦٨ ةٍ كَ نَّ غُ بِ بَا  لْ نْدَ ا لْبُ عِ لْقَ خِذَاوَا رُوفِ أُ حُ  قِي الْ بَا لَدَى  فَا  لِاخْ ا

Z QM0 0 5 5 Q9.1  Definisjoner

Nun Sakinah (نَة اكِ ون السَّ نُّ ;er en Nun uten vokal som blir værende både ved sammenbinding og stopp (ال

den forekommer i substantiver, verb og partikler, midt i eller på slutten av et ord. Tanwin (ين نْوِ  تَّ er (ال

en ekstra stum Nun på slutten av et substantiv, som uttales, men ikke skrives; den uttales ved

sammenbinding og faller bort ved stopp, og skrives i mushafen som en doblet vokal: ٌاب ذَ ﴿عَ
﴾ يْمٌ ظِ .(Al-Baqarah 2:7) عَ

Når de møter alfabetets bokstaver, har de fire regler: Izhar (هَار ظْ غَام) Idgham ,(الإِ دْ لَاب) Iqlab ,(الإِ قْ  og (الإِ

Ikhfa' (فَاء خْ .en Alif kommer aldri etter dem ;(الإِ

Nun Sakinah og Tanwin: se på neste bokstav

Izhar
ء هـ ع ح غ خ

Tydelig Nun, ingen

ekstra Ghunnah

Idgham
ي ن م و | ل ر

Med Ghunnah i yanmu;

uten i Lam og Ra'

Iqlab
ب

Blir en skjult Mim med

Ghunnah

Ikhfa'
ص ذ ث ك ج ش ق
س د ط ز ف ت ض

ظ
Mellom Izhar og

Idgham, med Ghunnah

Z QM0 0 5 6 Q9.2  Izhar Halqi

Izhar betyr å gjøre tydelig; teknisk er det å uttale den stumme Nun eller Tanwin fra dens makhraj,

uten ekstra Ghunnah, når en strupebokstav følger. Dens seks bokstaver er Huruf al-Halq (لْق حَ :(حُرُوف ال

Hamzah, Ha', 'Ayn, Ha', Ghayn og Kha'. Årsaken er avstanden mellom makhraj for Nun og disse

bokstavene. Med Nun forekommer det i ett ord eller over to; med Tanwin bare over to.
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Izhar Halqi

نَ اٰمَ نْ  مَ
Al-Baqarah 2:62

نَ نْهَوْ يَ
Al-An'am 6:26

لْمٍ مِنْ عِ
An-Nisa 4:157

حَمِيْدٍ كِيْمٍ  مِنْ حَ
Fussilat 41:42

لٍّ
 مِنْ غِ

Al-A'raf 7:43

شِيَ نْ خَ مَ
Qaf 50:33

يْمٌ ظِ ابٌ عَ ذَ عَ
Al-Baqarah 2:7

Tanwin foran 'Ayn

تَ اَنْعَمْ
Al-Fatihah 1:7

مْ مِنْهُ
Al-Baqarah 2:75

Merknad

I Indo-Pak-mushafen har stum Nun alltid en sukun (jazm); Izhar kjennes igjen på at neste

bokstav er en svelgbokstav.

Z QM0 0 5 7 Q9.3  Idgham

Idgham betyr å føre inn; teknisk møter en stum bokstav en vokalisert slik at de blir én doblet

bokstav av den andre typen. De seks bokstavene samles i لُون يَرْمُ , og den er av to slag:

Idgham bi-Ghunnah

I fire bokstaver samlet i مُو نْ يَ : Ya, Nun, Mim og Waw. Med Nun og Mim er det Idgham Kamil (غَام دْ الإِ

.fordi både Nun og egenskapen forsvinner og Ghunnah tilhører bokstaven det smeltes inn i ,(الكَامِل

Med Waw og Ya er det Idgham Naqis (قِص ا نَّ غَام ال دْ ,fordi Nun forsvinner, men egenskapen, Ghunnah ,(الإِ

blir værende.

Idgham bi-Ghunnah

لُ وْ نْ يَّقُ مَ
Al-Baqarah 2:8

Nun foran Ya

ةٍ نِّعْمَ مِنْ 
An-Nahl 16:53

Nun foran Nun

آءٍ مِنْ مَّ
Al-Baqarah 2:164

Nun foran Mim

الٍ مِنْ وَّ
Ar-Ra'd 13:11

Nun foran Waw

ةٌ ٢٢ ضِرَ ئِذٍ نَّا مَ هٌ يَّوْ وْ وُجُ
Al-Qiyamah 75:22

Tanwin foran Ya, så foran Nun

يْنٌ هِ ابٌ مُّ ذَ عَ
Al-Baqarah 2:90

Tanwin foran Mim
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Idgham bila Ghunnah

I to bokstaver, Lam og Ra'. Det er en fullstendig sammensmelting der både Nun og Ghunnah

forsvinner.

Idgham bila Ghunnah

نْهُ لَّ مِنْ 
An-Nisa 4:40

ضخم بِّهِمْ  مِنْ رَّ
Al-Baqarah 2:5

يْمٌ رٌ رَّحِ وْ فُ غَ
Al-Baqarah 2:173

Tanwin foran Ra'

Vilkår og unntak

Idgham krever to ord. Hvis en stum Nun og Waw eller Ya står i ett ord, kreves Izhar Mutlaq (هَار ظْ الإِ

لَق  مُطْ :slik at ordet ikke forveksles med en rot med doblet bokstav. Dette skjer bare i fire ord ,(ال

نْيَاتجم﴾ ﴾ ,(Al-Baqarah 2:85) ﴿الدُّ ﴾ ,(As-Saf 61:4) ﴿بُنْيَانٌ ﴾ og (Al-An'am 6:99) ﴿قِنْوَانٌ نْوَانٌ som poeten ,(Ar-Ra'd 13:4) ﴿صِ

sier: «unntatt innenfor ett ord, som i dunya.»

Også unntatt hos Hafs via ash-Shatibiyyah: Nun i ﴾١  يٰسٓ ﴿ (Ya-Sin 36:1) ﴾٢  لْحَكِيْمِ اٰنِ ا  رْ الْقُ ﴿وَ
(Ya-Sin 36:2) og i ﴾ لَمِ الْقَ ﴾ som leses med Izhar; og Nun i ,(Al-Qalam 68:1) ﴿نٓ وَ مجح رَاقٍ نْ på ,(Al-Qiyamah 75:27) ﴿مَ

grunn av Sakt (كْت .på den (السَّ

Merknad

I Indo-Pak-mushafen blir sukun stående på Nun; en shaddah på neste bokstav viser Idgham,

ellers avhenger regelen av neste bokstav: Izhar, Iqlab eller Ikhfa'.

Z QM0 0 5 8 Q9.4  Iqlab

Iqlab betyr omdanning; teknisk er det å gjøre en stum Nun eller Tanwin om til en skjult Mim

foran Ba, med Ghunnah. Den eneste bokstaven er Ba, innenfor ett ord eller over to. Leppene

lukkes lett uten trykk, med en Ghunnah på to slag.

I den indo-pakistanske mushafen er tegnet en liten Mim etter Nun, som beholder sin sukun

(jazm), eller etter hele Tanwin.

Iqlab

دِ عْ مِنْۢ بَ
Al-Baqarah 2:27

مْ اَنْۢبِئْهُ
Al-Baqarah 2:33

يْرٌ  مِيْعٌۢ بَصِ سَ
Al-Hajj 22:61

Tanwin foran Ba
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Vanlig feil

Det er feil å presse leppene hardt sammen ved Iqlab, å la dem stå åpne slik at Nun høres, eller

å utelate Ghunnah.

Z QM0 0 5 9 Q9.5  Ikhfa' Haqiqi

Ikhfa' betyr å skjule; teknisk er det å uttale en stum Nun eller Tanwin i en tilstand mellom Izhar

og Idgham, uten dobling, med Ghunnah i behold. Bokstavene er de resterende femten,

forbokstavene i ordene i مَا لِ ا عْ ظَ تُقًى ضَ فِي  بًا زِدْ  يِّ  مَا دُمْ طَ قَدْ سَ خْصٌ   دَ شَ نَا كَمْ جَا ثَ Tungen nærmer seg neste .صِفْ ذَا 

bokstavs makhraj uten å hvile på Nuns makhraj, med en Ghunnah på to slag.

De femten bokstavene i Ikhfa'

الٍ لْصَ مِنْ صَ
Al-Hijr 15:26

foran ص

نْ ذَا مَ
Al-Baqarah 2:245

foran ذ

ةٍ رَ مِنْ ثَمَ
Al-Baqarah 2:25

foran ث

كُ
 مِنْ 

Al-Baqarah 2:164

foran ك

مْ يْنٰكُ اَنْجَ
Al-A'raf 7:141

foran ج

آءَ نْ شَ فَمَ
Al-Muzzammil 73:19

foran ش

مِنْ قَبْلُ
Al-Baqarah 2:25

foran ق

لٰلَةٍ  مِنْ سُ
Al-Mu'minun 23:12

foran س

نِ وْ مِنْ دُ
Al-Baqarah 2:23

foran د

يْنٍ مِنْ طِ
Al-Mu'minun 23:12

foran ط

لَلْتُمْ اِنْ زَ فَ
Al-Baqarah 2:209

foran ز

لمح لِهٖ مِنْ فَضْ
Ali 'Imran 3:170

foran ف

ا تَتِهَ مِنْ 
Al-Baqarah 2:25

foran ت

لَّ نْ ضَ مَ
Al-Ma'idah 5:105

foran ض

يْرٍ هِ مِنْ ظَ
Saba 34:22

foran ظ

Nivåer av Ikhfa' og tyngden av dens Ghunnah

Ikhfa' har tre nivåer, avhengig av hvor nær bokstaven ligger Nuns makhraj: sterkest foran Ta', Dal

og Ta, som ligger nærmest; svakest foran Qaf og Kaf, som ligger lengst unna; og middels foran
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resten. Ghunnah følger neste bokstav: tung foran Isti'la'-bokstaver, som i ﴾
بْلُ (Al-Baqarah 2:25) ﴿مِنْ قَ

og ﴾ يْنٍ  ﴾ og lett foran de andre, som i ,(Al-Mu'minun 23:12) ﴿مِنْ طِ كُلِّ
 .(Al-Baqarah 2:164) ﴿مِنْ 

Vanlig feil

Vanlige feil ved Ikhfa': å berøre Nuns makhraj slik at Nun høres, å strekke Ghunnah til det

oppstår en Waw eller Ya, eller å gjøre den skjulte Nun til Mim foran Fa'.

Regelen kort

Nun Sakinah og Tanwin: Izhar foran de seks svelgbokstavene; Idgham med Ghunnah i yanmu

over to ord; Idgham uten Ghunnah i Lam og Ra'; Iqlab foran Ba; Ikhfa' foran de øvrige

femten. Ghunnah varer, unntatt ved Izhar, to slag.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 65 til 68; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب أحكام النون الساكنة

ين ين :Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah ;والتنو Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam ;باب أحكام النون الساكنة والتنو

al-Bari: ين .أحكام النون الساكنة والتنو
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Z Q M 0 0 6 0 Q K A P I T T E L  1 0

Reglene for Mim Sakinah

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

لَدَى٦٣ ةٍ  نَّ غُ بِ كُنْ  تَسْ نْ  مَ إِ مِي لْ دَاا هْلِ الْأَ تَارِ مِنْ أَ  مُخْ لْ لَى ا عَ بَاءٍ 

حْرُف٦٤ِ قِي الْأَ بَا نْدَ  هَا عِ  رَنْ هِ ظْ تَفِيوَأَ خْ  نْ تَ فَا أَ لَدَى وَاوٍ وَ وَاحْذَرْ 

Mim Sakinah (نَة اكِ مِيم السَّ .er en Mim uten vokal som blir værende både ved sammenbinding og stopp (ال

Foran alfabetets bokstaver har den tre regler.

Z QM0 0 6 1Q10.1  Ikhfa' Shafawi

Når Ba følger en stum Mim, skjules Mim med Ghunnah. Dette er Ikhfa' Shafawi ( فَوِيّ فَاء الشَّ خْ fordi ,(الإِ

både Mim og Ba kommer fra leppene. Leppene lukkes mykt, uten trykk. Dette er synet Ibn al-

Jazari valgte og det som praktiseres: «etter resitasjonsmesternes valg.» En gruppe foretrakk Izhar

foran Ba; Ibn al-Jazari gjengir i an-Nashr at dette var Makkis valg.

Ikhfa' Shafawi

ةٍ ارَ بِجَ مِيْهِمْ  تَرْ
Al-Fil 105:4

ةِ رَ لْاٰخِ بِا مْ  وَهُ
Yusuf 12:37

يْنَ مِنِ ؤْ بِمُ مْ  ا هُ مَ وَ
Al-Baqarah 2:8

Z QM0 0 6 2 Q10.2  Idgham av to Mim

Når en vokalisert Mim følger en stum Mim, smelter den første inn i den andre, med en Ghunnah

på to slag; den andre Mim har shaddah.

Sammensmelting av to Mim

نَ تَهُوْ يَشْ ا  مْ مَّ لَهُ  وَ
An-Nahl 16:57

نُ وْ نْ يَّكُ اَمْ مَّ
An-Nisa 4:109

Z QM0 0 6 3 Q10.3  Izhar Shafawi

Foran enhver bokstav unntatt Ba og Mim kreves Izhar Shafawi ( فَوِيّ هَار الشَّ ظْ Vær særlig nøye foran .(الإِ

Waw og Fa', slik at Mim ikke skjules der, fordi Fa' ligger nær og Waw deler dens makhraj, som

poeten sier: «pass deg for å skjule den foran Waw og Fa'.»
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Izhar Shafawi

لَا لَيْهِمْ وَ عَ
Al-Fatihah 1:7

ا مْ فِيْهَ وَهُ
Al-Baqarah 2:25

لَمْ اَمْ 
Al-Baqarah 2:6

مْ اَمْ تَهُ رْ اَنْذَ ءَ
Al-Baqarah 2:6

Merknad

Når en flertalls-Mim følges av en stum bokstav, får den dammah for å unngå at to stumme

bokstaver møtes, som i ﴾
لذِّلَّةُ لَيْهِمُ ا .(Al-Baqarah 2:61) ﴿عَ

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 63 til 64; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: الكلام على الميم الساكنة;

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب الميم; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: أحكام الميم الساكنة.
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Z Q M 0 0 6 4 Q K A P I T T E L  1 1

Doblet Nun og Mim, og nivåene av Ghunnah

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

نُونٍ وَمِن٦٢ْ ةَ مِنْ   نَّ غُ لْ هِرِ ا ظْ يَنْوَأَ فِ  خْ ذَا مَا شُدِّدَا وَأَ مِيمٍ إِ

Z QM0 0 6 5 Q11.1  Ghunnah

Ghunnah (نَّة غُ يْشُوم) er en nasal lyd som er innebygd i Nun og Mim og kommer fra Khayshum (ال خَ uten ,(ال

tungens medvirkning. Hvis nesen klemmes sammen, stopper den. Den er en varig egenskap ved

Nun og Mim, inkludert Tanwin.

Z QM0 0 6 6 Q11.2  Doblet Nun og Mim

Poeten befaler at Ghunnah vises fullt ut i en doblet Nun eller Mim, det vil si holdes i to slag, midt i

eller på slutten av et ord, ved sammenbinding eller stopp. Hver kalles en doblet Ghunnah-

bokstav.

Doblet Nun og Mim

الاسِ
An-Nas 114:1

نَ لَّذِيْ اِنَّ ا
Al-Baqarah 2:6

مَّ عَ
An-Naba 78:1

مْ ثُمَّ يُمِيْتُكُ
Al-Baqarah 2:28

لَيْهِ ثُمَّ اِ
Al-Baqarah 2:28

لْيَمِّ ا
Taha 20:78

Z QM0 0 6 7 Q11.3  Nivåene av Ghunnah

Ghunnah har fem nivåer: fyldigst ved dobling, så ved sammensmelting, så ved skjuling (inkludert

Iqlab); i disse tre holdes den i to slag. Så i en stum tydelig bokstav, så i en vokalisert bokstav; i

disse to finnes bare den grunnleggende Ghunnah som aldri forlater bokstaven.
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Doblet ﴾ (An-Nas 114:1) ﴿الاسِ

Sammensmeltet
﴾

لُ وْ قُ نْ يَّ ﴿مَ
(Al-Baqarah 2:8)

Skjult (inkludert Iqlab)
﴾

بْلُ ﴿مِنْ قَ
(Al-Baqarah 2:25)

Stum og tydelig ﴾ تَ اَنْعَمْ ﴿ (Al-Fatihah 1:7)

Vokalisert, ikke doblet ﴾ بُدُ (Al-Fatihah 1:5) ﴿نَعْ

Vanlig feil

Det er feil å utelate Ghunnah i en doblet bokstav, å strekke den over to slag eller å legge til

Ghunnah på en tydelig stum Nun.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 62; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: الكلام على الغنة; Al-Marsafi,

Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: مراتب الغنة.
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Z Q M 0 0 6 8 Q K A P I T T E L  1 2

Mithlayn, Mutajanisayn og Mutaqaribayn

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

كَن٥٠ْ نْ سَ نْسٍ إِ ثْلٍ وَجِ لَيْ مِ  وَّ بِنْوَأَ  بَلْ لَا وَأَ قُلْ رَبِّ وَ دْغِمْ كَ أَ

عَم٥١ْ نَ قُلْ  هُمْ وَ لُوا وَ قَا يَوْمِ مَعْ  فِي  تَقَمْ لْ فَا لُوبَ  قُ تُزِغْ  هُ لَا  بِّحْ   سَ

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

حَطتُّ مَع٤٦ْ بَاقَ مِنْ أَ  طْ يِّنِ الْإِ بَ قَعْوَ مْ وَ لُقْكُّ خْ بِنَ لْفُ  خُ  بَسَطتَّ وَالْ

Når to bokstaver møtes i skrift og uttale, har de fire navn ut fra forholdet deres i makhraj og

egenskap:

Navn Definisjon Eksempel

Mithlayn (لَان ثْ مِ (ال
Samme makhraj og samme egenskaper: samme bokstav

to ganger

﴾ اكَ بِّعَصَ ضْرِبْ  ﴿ا
(Al-Baqarah 2:60)

Mutajanisayn

نِسَان) تَجَا مُ (ال
Samme makhraj, ulike egenskaper ﴾ يَّنَ (Al-Baqarah 2:256) ﴿قَدْ تَّبَ

Mutaqaribayn

بَان)  قَارِ تَ مُ (ال
Nær i makhraj eller egenskap ﴾ بِّ (Al-Isra 17:80) ﴿وَقُلْ رَّ

Mutaba'idayn

بَاعِدَان) تَ مُ (ال
Langt fra hverandre i makhraj, ulike egenskaper ﴾ بُدُ (Al-Fatihah 1:5) ﴿نَعْ

Hver er av tre slag: saghir (liten) når den første er stum og den andre vokalisert; kabir (stor) når

begge er vokalisert; mutlaq (absolutt) når den første er vokalisert og den andre stum. Hos Hafs

skjer sammensmelting mest i slaget saghir; i slaget kabir er grunnregelen Izhar, unntatt i noen få

ord; i slaget mutlaq er det ingen sammensmelting.

Z QM0 0 6 9 Q12.1  Mithlayn Saghir

En stum bokstav må smelte inn i samme bokstav vokalisert, i ett ord eller over to, som poeten

sier: «den første av to like eller makhraj-like bokstaver, hvis den er stum, smelter sammen.»
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Sammensmelting av like bokstaver

مُ كُّ رِكْ يُدْ
An-Nisa 4:78

مْ تُهُ تِّارَ تْ  بِحَ  رَ
Al-Baqarah 2:16

ا لُوْ وَقَدْ دَّخَ
Al-Ma'idah 5:61

بَ اِذْ ذَّهَ
Al-Anbya 21:87

بَلْ لَّ
Al-Fajr 89:17

ا انُوْ ا وَّكَ وْ صَ عَ
Al-Baqarah 2:61

En sammensmeltet Lin-Waw

Unntak

Når den første er en Madd-bokstav: den smeltes ikke sammen, men forlenges, deretter

uttales den andre, som poeten sier: «og gjør tydelig i fi yawm og qalu wa-hum»: ﴾ مْ لُوْا وَهُ ﴿قَا
(Ash-Shu'ara 26:96) og ﴾ مٍ فِ يَوْ ﴿ (Al-Ma'arij 70:4).

Pause-Ha' i ﴾ لِيَهْ ا ﴾ med (Al-Haqqah 69:28) ﴿مَ كَ


لَ


هَ

﴿ (Al-Haqqah 69:29): Hafs har to måter ved

sammenbinding: Izhar med en lett Sakt (كْت .eller Idgham ,(السَّ

Z QM0 0 7 0 Q12.2  Mutajanisayn Saghir

Hos Hafs smeltes det sammen i følgende tilfeller og uttales tydelig ellers:

Bokstaver Eksempler Type

ت ← د
ا﴾ مَ تُكُ وَ يْبَتْ دَّعْ اُجِ ﴿ (Yunus 10:89) ﴾وَا لَتْ دَّعَ اَثْقَ ﴿
(Al-A'raf 7:189)

Fullstendig

ت ← ط ﴾
ةٌ ئِفَ آ ﴾ (Ali 'Imran 3:72) ﴿وَقَالَتْ طَّ

ةٌ ئِفَ آ تْ طَّ (Ali 'Imran 3:69) ﴿وَدَّ Fullstendig

د ← ت ﴾ يَّنَ ﴾ (Al-Baqarah 2:256) ﴿قَدْ تَّبَ مْ تُّ بَدْ (Al-Kafirun 109:4) ﴿عَ Fullstendig

ث ← ذ ﴾ لِكَ شحم ذٰ ثْ (Al-A'raf 7:176) ﴿يَلْهَ Fullstendig

ذ ← ظ وْٓا﴾ لَمُ اِذْ ظَّ ﴿ (An-Nisa 4:64) Fullstendig

ب ← م نَا﴾ عَ بْ مَّ كَ (Hud 11:42) ﴿ارْ Fullstendig

ط ← ت
﴾ تَّ طْ بَسَ ﴿ (Al-Ma'idah 5:28) ﴾ تُّ طْ اَحَ ﴿ (An-Naml 27:22)

﴾ تُّمْ (Yusuf 12:80) ﴿فَرَّطْ

Ufullstendig: Itbaq og Isti'la' i Ta' blir

værende

Vanlig feil

I ﴾ تَّ طْ بَسَ ﴿ (Al-Ma'idah 5:28) og ﴾ تُّ طْ er det feil å smelte inn Ta' helt slik at den (An-Naml 27:22) ﴿اَحَ

blir en ren Ta, eller å uttale den tydelig med Qalqalah. Det riktige er en doblet Ta der Itbaq i

Ta' blir værende, som poeten sier: «gjør Itbaq tydelig i ahattu og basatta.»
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Z QM0 0 7 1Q12.3  Mutaqaribayn Saghir

Hos Hafs: en stum Lam smelter inn i Ra', som i ﴾ بِّ قُلْ رَّ ﴾ og (Al-Isra 17:80) ﴿وَ هُ عَ ,(An-Nisa 4:158) ۢ﴿بَلْ رَّفَ

unntatt ﴾ مجح رَانَ ﴾ på grunn av Sakt. En stum Qaf smelter inn i Kaf i (Al-Mutaffifin 83:14) ﴿بَلْ مْ كُّ نَخْلُقْ ﴿
(Al-Mursalat 77:20), på to måter: fullstendig sammensmelting, som foretrekkes, og ufullstendig der

Qafs Isti'la' blir værende, som poeten sier: «og forskjellen oppstod i nakhluqkum.»

Sammensmeltingen av stum Nun i Lam og Ra' hører også hit.

Z QM0 0 7 2 Q12.4  Der tydelighet kreves

Poeten advarte mot ord der sammensmelting kan snike seg inn fordi bokstavene ligger nær

hverandre; de må uttales tydelig:

Izhar

مْ عَ قُلْ نَ
As-Saffat 37:18

هُ بِّحْ  فَسَ
Qaf 50:40

بَنَا لُوْ لَا تُزِغْ قُ
Ali 'Imran 3:8

هُ مَ لْقَ فَا
As-Saffat 37:142

Flere eksempler (ikke fra diktet)

لَّ دْ ضَ فَقَ
An-Nisa 4:116

عَ مِ قَدْ سَ
Al-Mujadila 58:1

Z QM0 0 7 3 Q12.5  Slaget kabir hos Hafs

Hos Hafs er grunnregelen i slaget kabir Izhar; sammensmelting skjer i noen få ord, som ﴾نَّا ﴿لَا تَاْمَ
(Yusuf 12:11) med Ishmam (مَام  شْ وْم) eller Rawm (الإِ رَّ ﴾ ,som forklares senere (ال نِّ 

﴿فَنِعِمَّا﴾ ,(Al-Kahf 18:95) ﴿مَا مَكَّ
(Al-Baqarah 2:271) og ﴾ نِّ

 وْٓ آجُّ اَتُحَ ﴿ (Al-An'am 6:80).

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 46 til 51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الإدغام الصغير;

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب الإدغام; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: المثلان والمتجانسان

.والمتقاربان
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Z Q M 0 0 7 4 Q K A P I T T E L  1 3

Qalqalah

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

نَا٣٩ نْ سَكَ لًا إِ لْقَ نَنْ مُقَ يِّ  بَ نَاوَ يَ بْ  قْفِ كَانَ أَ وَ لْ فِي ا يَكُنْ  نْ  وَإِ

Qalqalah (لَة لْقَ قَ betyr risting; teknisk er det et sprett i lyden når en stum bokstav uttales, slik at et (ال

sterkt ekko høres. De fem bokstavene samles i ٍقُطْبُ جَد : Qaf, Ta', Ba, Jim og Dal, fordi de forener

Shiddah og Jahr: Shiddah holder lyden tilbake og Jahr holder pusten tilbake, så bokstaven

trenger denne frigjøringen for å bli hørt.

Z QM0 0 7 5 Q13.1  Nivåene av Qalqalah

Nivå Hvor Eksempler

Sterkest En doblet bokstav ved stopp ﴾ تَبَّ شحم﴾ (Al-Masad 111:1) ﴿وَ قِّ لْحَ (Al-Kahf 18:44) ﴿ا

Middels
En bokstav som er stum på grunn av

stopp, ikke doblet

﴾ قِ
لَ ﴾ (Al-Falaq 113:1) ﴿الْفَ مُحِيْطٌ ﴿ (Al-Buruj 85:20) ﴾ دٌ اَحَ ﴿

(Al-Ikhlas 112:4)

Lettest
En opprinnelig stum bokstav ved

sammenbinding

﴾ نَ وْ عُ طَ يَقْ ﴾ (Al-Baqarah 2:27) ﴿وَ نَ لُوْ يَعَ ﴿ (Al-Baqarah 2:19)

﴾ ارِهِمْ اَبْصَ ﴿ (Al-Baqarah 2:7)

Bokstaven uttales stum, og deretter åpner makhraj seg litt. Etter det foretrukne synet ligger

lyden nærmere en fathah; etter et annet syn følger den vokalen foran. Den må aldri bli en full

vokal eller forlenges. En vokalisert bokstav har ingen Qalqalah.

Vanlig feil

Feil: å utelate Qalqalah i ord som ﴾ نَ وْ عُ طَ يَقْ å gi bokstaven en full vokal, å ,(Al-Baqarah 2:27) ﴿وَ

legge Qalqalah til andre bokstaver som Kaf og Ta, eller å la en Hamzah følge.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 39; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: الكلام على صفة القلقلة; Makki

ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: باب القلقلة; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: القلقلة ومراتبها.
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Z Q M 0 0 7 6 Q K A P I T T E L  1 4

Madd og Qasr: forlengelse

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

تَى٦٩  مَدُّ لَازِمٌ وَوَاجِبٌ أَ لْ تَاوَا بَ ثَ قَصْرٌ  وَ وَ زٌ وَهْ ئِ جَا وَ

بَعْدَ حَرْفِ مَد٧٠ّْ ءَ  جَا نْ  لَازِمٌ إِ فَ مَدّْ يُ ولِ  بِالطُّ يْنِ وَ لَ حَا اكِنُ  سَ

ة٧١ِ زَ مْ هَ بْلَ  قَ ءَ  جَا نْ  مَةِوَوَاجِبٌ إِ بِكِلْ عَا  مِ نْ جُ لًا إِ  تَّصِ مُ

لَا٧٢  نْفَصِ تَى مُ  ذَا أَ زٌ إِ ئِ جَا لَاوَ جَ  قْفًا مُسْ كُونُ وَ وْ عَرَضَ السُّ أَ

Z QM0 0 7 7 Q14.1  Definisjoner og Madd-bokstavene

Madd ( مَدّ betyr økning; teknisk er det å forlenge lyden med en Madd-bokstav når den møter en (ال

Hamzah eller en sukun. Qasr (القَصْر) betyr å holde tilbake; teknisk er det å holde Madd-bokstaven

ved sin naturlige lengde. Huruf al-Madd ( مَدّ er tre: en stum Alif etter fathah, en stum Waw (حُرُوف ال

etter dammah og en stum Ya etter kasrah; alle tre forekommer i ﴾ٓيْهَا لِّين) Lin .(Hud 11:49) ﴿نُوْحِ  -(ال

bokstaver er en stum Waw eller Ya etter fathah.

Madd måles i slag (حركة): tiden det tar å bøye eller strekke en finger i moderat tempo. Den

egentlige målestokken er å lære av en lærer, ikke mekanisk telling. Madd er enten Madd Asli ( مَدّ ال

لِيّ  صْ ) eller Madd Far'i (الأَ يّ مَدّ الفَرْعِ .(ال

Tabi'i, Badal, 'Iwad, Silah

Sughra
2

Muttasil 4 / 5

Munfasil, Silah Kubra 4 / 5

'Arid li-s-Sukun, Lin ved stopp 2 / 4 / 6

Lazim (alle slag) 6

Lysere segmenter viser de andre tillatte lengdene.

Z QM0 0 7 8 Q14.2  Madd Asli (Tabi'i)

Det er den Madd uten hvilken bokstaven selv ikke finnes, og den trenger ingen årsak som Hamzah

eller sukun. Den varer to slag, ved sammenbinding og stopp. Til den hører:

Madd al-'Iwad (عِوَض å stoppe på en Tanwin med fathah ved å gjøre den til Alif, som når man :(مَدّ ال

stopper på ﴾كِيْمًا لِيْمًا حَ .(An-Nisa 4:17) ﴿عَ

Silah Sughra (رَى غْ لَة الصُّ  å forlenge pronomen-Ha' mellom to vokaliserte bokstaver uten :(الصِّ

etterfølgende Hamzah, som i ﴾ وَ اِنَّهٗ هُ ﴿ (Al-Isra 17:1). Detaljer står i kapittelet om Ha' al-Kinayah.



Jami' Ahkam at-Tajweed

48

Madd at-Tamkin (ين مْكِ تَّ ﴾ en Madd-Ya etter en doblet Ya med kasrah, som i :(مَدّ ال يِّيْتُمْ  .(An-Nisa 4:86) ﴿حُ

Suraenes åpningsbokstaver samlet i َر هُ يٌّ طَ .som forklart nedenfor ,ح

Z QM0 0 7 9 Q14.3  Madd forårsaket av Hamzah

Madd Muttasil (obligatorisk)

Madd Muttasil (ل تَّصِ مُ مَدّ ال en Hamzah følger Madd-bokstaven i samme ord. Den er obligatorisk; hos :(ال

Hafs via ash-Shatibiyyah er lengden fire eller fem slag. Ved stopp på en Hamzah til slutt er fire,

fem eller seks tillatt.

Madd Muttasil

آءِ مَ مِنَ السَّ
Al-Baqarah 2:19

آءَ اِذَا جَ
An-Nasr 110:1

بِيْلًا آءَ سَ وَسَ
An-Nisa 4:22

بِهِمْ ءَ  سِ 
Hud 11:77

Madd Munfasil (tillatt)

Madd Munfasil (ل نْفَصِ مُ مَدّ ال Madd-bokstaven avslutter ett ord og Hamzah begynner det neste. Hos :(ال

Hafs via ash-Shatibiyyah er den fire eller fem slag; via Tayyibat an-Nashr (نَّشْر بَة ال يِّ  kan den også (طَ

kortes ned til to (bare til orientering; denne boken følger ash-Shatibiyyah). Resitatøren må være

konsekvent: den valgte lengden holdes for hver Munfasil i samme resitasjon og er aldri lengre enn

Muttasil.

Madd Munfasil

آ اُنْزِلَ بِمَ
Al-Baqarah 2:4

مْ كُ سَ وْٓا اَنْفُ قُ
At-Tahrim 66:6

شحم مْ سِكُ فِ اَنْفُ   وَ
Adh-Dhariyat 51:21

هٗ لَدَ  لَ اَخْ ا مَ
Al-Humazah 104:3

Silah Kubra, behandlet som Munfasil

Madd al-Badal

Madd al-Badal (بَدَل Hamzah kommer foran Madd-bokstaven; vanligvis er det en Hamzah som :(مَدّ ال

er endret til en Madd-bokstav. Hos Hafs bare to slag.
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Madd al-Badal

اتجم نُوْ اٰمَ لَّذِيْنَ  ا وَ
Al-Baqarah 2:9

انًاطمح اِيْمَ
Ali 'Imran 3:173

تُوا لَّذِيْنَ اُوْ ا
Al-Baqarah 2:101

Z QM0 0 8 0 Q14.4  Madd forårsaket av sukun

Madd Lazim

Madd Lazim (لَّازِم مَدّ ال -en opprinnelig sukun, til stede ved sammenbinding og stopp, følger Madd :(ال

bokstaven, som poeten sier: «den er Lazim hvis det etter en Madd-bokstav kommer en sukun i

begge tilstander, og den forlenges fullt ut.» Lengden er seks slag for alle resitatører. Den har fire

slag:

Slag Definisjon Eksempel

Lazim Kalimi Muthaqqal

ل) ثَقَّ مُ مِيّ ال لَّازِم الكَلِ (ال
I et ord, med sammensmeltet (doblet)

sukun

﴾ يْنَ لِّ آ ﴾ (Al-Fatihah 1:7) ﴿الضَّ
ةُ آمَّ ﴿الطَّ

(An-Nazi'at 79:34)

Lazim Kalimi Mukhaffaf

ف) خَفَّ مُ مِيّ ال لَّازِم الكَلِ (ال
I et ord, med ikke-sammensmeltet sukun ﴾ آٰلْـٰٔنَ ﴿ (Yunus 10:51)

Lazim Harfi Muthaqqal

ل) ثَقَّ مُ فِيّ ال رْ حَ لَّازِم ال (ال
I en åpningsbokstav i en sura, med sukun

som smelter inn i neste
لٓمّٓ ١﴾ (Al-Baqarah 2:1) ﴿ا

Lazim Harfi Mukhaffaf

ف) خَفَّ مُ فِيّ ال رْ حَ لَّازِم ال (ال
I en åpningsbokstav, med ikke-

sammensmeltet sukun

طمي﴾ لٓمّٓ ١﴾ (Qaf 50:1) ﴿قٓ ﴿ا
(Al-Baqarah 2:1)

I «الم» er Lam Lazim Harfi Muthaqqal, fordi Mim i navnet («لام») smelter sammen med Mim i

.den siste Mim er Lazim Harfi Mukhaffaf ;«ميم»

Suraenes åpningsbokstaver

De løse bokstavene i begynnelsen av suraene er fjorten, samlet i ٌّر سِ هُ  لَ قَاطِعٌ  مٌ  ي صٌّ حَكِ نَ . Etter Madd deles

de i disse gruppene:

Gruppe Bokstaver Detaljer Slag

Ingen

Madd
ا Alif, fordi det utstavede navnet ikke har noen Madd-bokstav 0

To slag رَ هُ يٌّ طَ حَ Bokstaver med navn på to bokstaver: ha, ya, ta, ha, ra 2

Seks slag
نَقَصَ

عَسَلُكُمْ
Bokstaver med navn på tre bokstaver med en Madd-bokstav i midten 6

'Ayn ع I Kaf Ha Ya 'Ayn Sad og 'Ayn Sin Qaf: fire eller seks slag; seks er å

foretrekke
4 / 6
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I ﴾١  مَّٓ لٓ ﴾ (Ali 'Imran 3:1) ﴿ا للّٰهُ får Mim fathah når den bindes til Allahs navn; seks slag er (Ali 'Imran 3:2) ﴿ا

tillatt med tanke på den opprinnelige sukun, og to med tanke på den midlertidige vokalen.

Madd 'Arid li-s-Sukun

Madd 'Arid li-s-Sukun (كُون لِلسُّ مَدّ العَارِض  en midlertidig sukun forårsaket av stopp kommer etter :(ال

Madd-bokstaven. Tre lengder er tillatt: to, fire eller seks slag. Resitatøren bør holde seg til én

lengde i én resitasjon. Ved sammenbinding blir den igjen en naturlig Madd.

Ved stopp

يْمِ الرَّحِ
Al-Fatihah 1:3

يْ تَعِ نَسْ
Al-Fatihah 1:5

يْ تَّقِ لِلْمُ
Al-Baqarah 2:2

Madd al-Lin

Madd al-Lin (لِّين  en midlertidig sukun ved stopp følger en Lin-bokstav. Ved stopp tillater den :(مَدّ ال

det samme som 'Arid: to, fire eller seks slag. Ved sammenbinding er det ingen forlengelse.

Madd al-Lin ved stopp

لْبَيْتِ ا
Quraysh 106:3

وْفٍ خَ
Quraysh 106:4

Z QM0 0 8 1Q14.5  Madd al-Farq

Madd al-Farq (مَدّ الفَرْق): når den spørrende Hamzah kommer foran et substantiv som begynner med

Hamzat al-Wasl og artikkelen, sløyfes ikke Hamzat al-Wasl. Den kan gjøres om til en Alif på seks

slag, som foretrekkes, eller lettes mellom Hamzah og Alif. Den heter slik fordi den skiller et

spørsmål fra et utsagn. Den finnes i tre ord, på seks steder: ﴾ نِ يْ كَرَ -to ganger i al (Al-An'am 6:143) ﴿ءٰٓالذَّ

An'am, ﴾ نَ ـٰٔ آٰلْ ﴿ (Yunus 10:51) to ganger i Yunus, og ﴾ للّٰهُ آٰ .i Yunus og an-Naml (Yunus 10:59) ﴿قُلْ 

Z QM0 0 8 2 Q14.6  Styrken til Madd-formene

Den sterkeste Madd er Lazim, så Muttasil, så 'Arid, så Munfasil, så Badal. Når to årsaker møtes i

én Madd, anvendes den sterkere og den svakere faller bort, som i ﴾ يْنَ مِّ آٰ لَآ  det er en :(Al-Ma'idah 5:2) ﴿وَ

Hamzah foran Madd-bokstaven (Badal) og en opprinnelig sukun etter den, så den forlenges seks

slag.
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Regelen kort

Tabi'i 2. Muttasil 4 eller 5 (og 6 ved stopp på en Hamzah til slutt). Munfasil 4 eller 5. Badal 2.

Lazim 6. 'Arid og Lin ved stopp 2, 4 eller 6. 'Ayn i begynnelsen av Maryam og ash-Shura 4 eller

6, og 6 er å foretrekke.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 69 til 72; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب المد والقصر; Ibn

al-Jazari, at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid: باب المد; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: المد والقصر وأقسامهما.
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Z Q M 0 0 8 3 Q K A P I T T E L  1 5

Ha' al-Kinayah: pronomen-Ha'

Ha' al-Kinayah (يَة نَا هَاء الكِ ) er den ekstra Ha' som viser til én fraværende mann, festet til substantiver,

verb og partikler. Forlengelsen kalles Silah (لَة  en Ha' med dammah følges av en liten Waw, og en :(الصِّ

med kasrah av en liten Ya, under visse vilkår.

Z QM0 0 8 4 Q15.1  De fire situasjonene

Situasjon Regel Eksempel

Mellom to vokaliserte

bokstaver

Forlenges: Silah Sughra på to slag; følger en

Hamzah, Silah Kubra på 4 eller 5

﴾ وَ اِنَّهٗ هُ ﴿ (Al-Isra 17:1) ﴾ هٗ لَدَ  اَخْ لَ  ا ﴿مَ
(Al-Humazah 104:3)

Mellom to stumme

bokstaver
Forlenges ikke ﴾ اٰنُ رْ (Al-Baqarah 2:185) ﴿فِيْهِ الْقُ

Vokalisert foran, stum

etter
Forlenges ikke ﴾ لْكُ لْمُ لَ ا ﴿ (At-Taghabun 64:1)

Stum foran, vokalisert

etter
Forlenges ikke hos Hafs ي﴾ دً (Al-Baqarah 2:2) ﴿فِيْهِمخج هُ

Regelen: Ha' forlenges når den står mellom to vokaliserte bokstaver, ellers ikke. Ved stopp er det

aldri Silah; man stopper på en stum Ha'.

Z QM0 0 8 5 Q15.2  Unntak hos Hafs

شحم﴾ مْ هُ لَكُ Ha' står mellom to vokaliserte bokstaver, men forlenges ikke; bare :(Az-Zumar 39:7) ﴿يَرْضَ

en kort dammah.

﴾ هْ اَرْجِ ﴿ (Al-A'raf 7:111) i al-A'raf og ash-Shu'ara', og ﴾ اَلْقِهْ .Ha' er stum :(An-Naml 27:28) ﴿فَ

انًا﴾ هَ .en stum bokstav står foran, likevel forlenges den :(Al-Furqan 25:69) ﴿فِيْهٖ مُ

هِ﴾ يَتَّقْ .Ha' har kasrah uten Silah, etter en stum Qaf :(An-Nur 24:52) ﴿وَ

﴾ ىنِيْهُ اَنْسٰ ﴿ (Al-Kahf 18:63) og ﴾ للّٰهَ لَيْهُ ا hos Hafs har Ha' dammah, i motsetning til den :(Al-Fath 48:10) ﴿عَ

vanlige kasrah.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب هاء الكناية; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: هاء الكناية

.وأحكامها
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Z Q M 0 0 8 6 Q K A P I T T E L  1 6

Hamzat al-Wasl og Hamzat al-Qat'

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

ضَم١٠١ّْ بِ فِعْلٍ  لِ مِنْ  وَصْ لْ هَمْزِ ا بْدَأْ بِ ضَمّْوَا يُ فِعْلِ  لْ لِثٌ مِنَ ا ثَا نْ كَانَ  إِ

فِي١٠٢ تْحِ وَ لْفَ حَالَ الْكَسْرِ وَا هُ  سِرْ فِيوَاكْ هَا وَ رُ سْ لَّامِ كَ رَ ال يْ غَ مَاءِ   الَاسْ

يْن١٠٣ِ نَ نَةِ امْرِئٍ وَاثْ بْ بْنٍ مَعَ ا يْنِا تَ نَ ثْ ةٍ وَاسْمٍ مَعَ ا  وَامْرَأَ

Z QM0 0 8 7 Q16.1  Definisjoner

Hamzat al-Qat' (زَة القَطْع مْ هَ ) uttales både i begynnelsen og ved sammenbinding; i den indo-pakistanske

mushafen er det en Alif med sin vokal, som i ﴾ تَ اَنْعَمْ ﴿ (Al-Fatihah 1:7). Hamzat al-Wasl (ل وَصْ زَة ال مْ هَ ) er en

ekstra Hamzah som gjør det mulig å begynne med en stum bokstav; den uttales i begynnelsen og

faller bort ved sammenbinding; i denne mushafen er det en bar Alif uten vokal og uten tegn.

Z QM0 0 8 8 Q16.2  Hvor den forekommer og vokalen i begynnelsen

Hvor Vokal i begynnelsen Eksempler

Artikkelen Alltid fathah ﴾ دُ لْحَمْ اَ ﴿ (Al-Fatihah 1:2)

Verb: imperativ av treradikale verb;

fortid, imperativ og

verbalsubstantiv av verb med fem

og seks bokstaver

Dammah hvis verbets tredje

bokstav har en opprinnelig

dammah; kasrah hvis den har

kasrah eller fathah

لُوْا﴾ ﴾ (Al-Baqarah 2:58) ﴿ادْخُ ضْرِبْ ﴿ا
(Al-Baqarah 2:60) ﴾ بْ اِذْهَ ﴿ (Taha 20:24)

فِرْهُشمخ﴾ تَغْ (An-Nasr 110:3) ﴿وَاسْ

Ti overleverte substantiver og

verbalsubstantiver av verb med fem

og seks bokstaver

Kasrah

﴾ يَمَ رْ (An-Nisa 4:171) ﴿ابْنُ مَ

﴾ نَ رٰ (At-Tahrim 66:12) ﴿ابْنَتَ عِمْ

ؤٌا﴾ رُ ﴾ (An-Nisa 4:176) ﴿امْ نٰنِ ﴿اثْ
(Al-Ma'idah 5:106) ﴾ مَ (Al-A'la 87:1) ﴿اسْ

Substantivene poeten nevner er: ابن، ابنة، امرؤ، اثنان، امرأة، اسم، اثنتان. Verb der den tredje bokstaven har en

midlertidig dammah er unntatt og begynner med kasrah, som ﴾وْا وْٓا﴾ ,(Sad 38:6) ﴿امْشُ ﴿اقْضُ
(Yunus 10:71), ﴾ائْتُوْا﴿ (Taha 20:64) og ﴾ابْنُوْا﴿ (Al-Kahf 18:21), fordi den tredje bokstavens opprinnelige vokal

er en kasrah.

Merknad

I ﴾ مُ لِسْمُ :الاسم er to måter tillatt når man begynner med (Al-Hujurat 49:11) ﴿بِئْسَ الاِسْ  med Hamzat أَ

al-Wasl, eller ُلِسْم  uten den; den første foretrekkes.
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Z QM0 0 8 9 Q16.3  To stumme bokstaver møtes

Står en Madd-bokstav foran en Hamzat al-Wasl, faller den bort i uttalen ved sammenbinding,

men blir stående i skrift, som i ﴾
تَّخَذَ لُوا ا قَا لمح﴾ og (Al-Baqarah 2:116) ﴿وَ لْاَرْضِ Står en .(Al-Baqarah 2:11) ﴿فِ ا

stum konsonant eller Tanwin foran, får den vanligvis kasrah, som i ﴾ٗحُ اِۨبْنَه -flertalls ;(Hud 11:42) ﴿نُوْ

Mim får dammah, som forklart tidligere.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 101 til 103; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب همز الوصل; Al-

Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: همزة الوصل وهمزة القطع.
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Z Q M 0 0 9 0 Q K A P I T T E L  1 7

Waqf og Ibtida': å stoppe og begynne

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

رُوف٧٣ِ حُ  لِلْ يدِكَ  جْوِ  بَعْدَ تَ قُوفِوَ وُ لْ فَةِ ا بُدَّ مِنْ مَعْرِ لَا 

ذَن٧٤ْ سَمُ إِ  تُقْ يَ  تِدَاءِ وَهْ بْ لِا مٌّ وَكَافٍ وَحَسَنْوَا تَا ةٌ  ثَ لَا ثَ

جَد٧٥ِ يُو لَمْ  نْ  فَإِ مَّ  مَا تَ لِ يَ  تَدِيوَهْ بْ فَا نًى  وْ كَانَ مَعْ قٌ أَ لُّ عَ تَ

عَن٧٦ْ نَ فَامْ ظًا  لَفْ فِي وَ لْكَا فَا امُّ  تَّ فَال حَسَنْ  فَالْ ؤُوسَ الْآيِ جَوِّزْ  ا رُ لَّ إِ

ه٧٧ُ لَ بِيحٌ وَ قَ مَّ  رُ مَا تَ يْ غَ هُوَ لَ بْ قَ بْدَا  يُ ا وَ رًّ طَ قَفُ مُضْ يُو

قْفٍ وَجَب٧٨ْ رْآنِ مِنْ وَ لْقُ فِي ا يْسَ  لَ بَبْوَ هُ سَ لَ رَ مَا  يْ غَ وَلَا حَرَامٍ 

Poeten sier: «etter å ha fullkommengjort bokstavene må man kjenne stopp- og startstedene.» Å

vite hvor man stopper og begynner fullender tajweed, fordi det beskytter betydningen. Waqf (وَقْف (ال

er å avbryte lyden på et ord i et normalt åndedrag med hensikt å fortsette. Sakt (كْت er et kort (السَّ

avbrudd uten pust. Qat' (القَطْع) er å avslutte resitasjonen. Ibtida' (تِدَاء بْ er å begynne å resitere etter et (الا

avbrudd eller stopp.

Z QM0 0 9 1Q17.1  Typer stopp

Slag Betydning Status

Waqf Idtirari (وَقْف ال

رَارِيّ طِ (الاضْ
Påtvunget av andpustenhet, nysing

eller glemsel

Tillatt på hvilket som helst ord; begynn så på

nytt fra et passende sted

Waqf Intizari (وَقْف ال

تِظَارِيّ نْ (الا
For å samle lesemåter under

undervisning
Tillatt for undervisning

Waqf Ikhtibari (وَقْف ال

بَارِيّ تِ  (الاخْ

For å vise i en prøve hvordan et ord

skrives eller leses

Tillatt; knyttet til reglene for sammenskrevne

og særskrevne ord

Waqf Ikhtiyari (وَقْف ال

يَارِيّ تِ  (الاخْ
Fritt valgt av resitatøren Fire slag, som nedenfor

Z QM0 0 9 2 Q17.2  De fire slagene av valgt stopp

Se på ordene før stoppet: hvis betydningen er fullstendig og ikke har noen forbindelse med det

som følger i ordlyd eller betydning, er det Tamm; forbundet bare i betydning, Kafi; forbundet i

ordlyd, Hasan; hvis betydningen er ufullstendig, Qabih.
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Slag Stoppe og begynne Eksempel

Waqf Tamm

امّ) تَّ وَقْف ال (ال
Godt å stoppe og begynne etter; vanlig ved

versslutt og slutten av fortellinger

﴾ نَ وْ لِحُ فْ لْمُ مُ ا ئِكَ هُ
لٰٓ اُو ثم (Al-Baqarah 2:5) ﴿وَ

وْا﴾ رُ فَ لَّذِيْنَ كَ اِنَّ ا ﴿ (Al-Baqarah 2:6)

Waqf Kafi

فِي) وَقْف الكَا (ال
Godt å stoppe og begynne etter

﴾ نَ مِنُوْ ﴾ ثم (Al-Baqarah 2:6) ﴿لَا يُؤْ للّٰهُ تَمَ ا ﴿خَ
(Al-Baqarah 2:7)

Waqf Hasan

حَسَن) وَقْف ال (ال
Godt å stoppe på, men ikke å begynne etter,

unntatt ved versslutt
﴾ لِلّٰهِ  دُ  لْحَمْ اَ ﴿ (Al-Fatihah 1:2)

Waqf Qabih

بِيح) قَ وَقْف ال (ال
Skal ikke gjøres med vilje; om man tvinges,

gå tilbake og begynn på nytt

﴾ لٰوةَ  بُوا الصَّ رَ ﴾ (An-Nisa 4:43) ﴿لَا تَقْ لٰهٍ اِ ا مِنْ  ﴿وَمَ
(Ali 'Imran 3:62)

Poeten unntok Ru'us al-Ay (رُؤُوس الآي) og tillot stopp på dem i alle tilfeller, fordi Profeten صلى الله عليه وسلم

resiterte vers for vers, som i Umm Salamahs hadith. Han sa også at det «ikke finnes noe stopp i

Koranen som er obligatorisk eller forbudt, unntatt av en grunn»: intet stopp er i seg selv syndig å

gjøre eller la være, med mindre resitatøren mener en feil betydning.

Z QM0 0 9 3 Q17.3  Å begynne

Å begynne skjer alltid av fritt valg, så man begynner bare med ord hvis betydning står for seg selv.

En dårlig begynnelse er en som antyder en falsk betydning, som å begynne med ﴾شحم لَةٌ لُوْ غْ للّٰهِ مَ ﴿يَدُ ا
(Al-Ma'idah 5:64) eller ﴾المح لَدً  للّٰهُ وَ تَّخَذَ ا .(Al-Baqarah 2:116) ﴿ا

Z QM0 0 9 4 Q17.4  Stopptegn i Indo-Pak-mushafen

Stopptegnene i Indo-Pak-eksemplarer er flere enn i Medina-mushafen og skiller seg fra dem.

Hvert eksempel i tabellen er funnet automatisk i mushafens egen tekst.

Tegn Betydning Eksempel fra mushafen

محج◌ Mim: Påkrevd stopp: her må man stoppe, fordi sammenbinding

kan antyde en feil betydning
محج مْ نَا مِنْهُ مْ (Al-Hijr 15:79) فَانْتَقَ

شحم◌ Ta': Absolutt stopp: her bør man stoppe للّٰهِشحم لُ ا وْ دٌ رَّسُ مُحَمَّ  (Al-Fath 48:29)

تجم◌ Jim: Tillatt stopp: å stoppe er bedre, sammenbinding er tillatt تجم قٌ بَرْ دٌ وَّ رَعْ لُمٰتٌ وَّ ظُ  (Al-Baqarah 2:19)

سمح◌ Zay: Godtatt stopp: å stoppe er tillatt, sammenbinding er bedre سمح لْحَقُّ صَ ا حَ صْ (Yusuf 12:51) الْـٰٔنَ حَ

سمم◌ Sad: Innvilget stopp: bind sammen, men stopp er tillatt ved

behov, for eksempel for å puste
سمم تَاعٌ قَلِيْلٌ (An-Nahl 16:117) مَ



Jami' Ahkam at-Tajweed

57

Tegn Betydning Eksempel fra mushafen

◌ۖ Sila: Sammenbinding er bedre مْ هِ سِ اَنْفُ فِيْٓ   ا  بِمَ  (Hud 11:31)

ضخم◌ Qaf: Noen sa at man kan stoppe her; sammenbinding er bedre ضخم بِّهِمْ  مِّنْ رَّ ي  دً (Al-Baqarah 2:5) هُ

طمي◌ Qif: Stopp: å stoppe er bedre طمي (Qaf 50:1) قٓ

لمح◌ La: Ikke stopp; ved versslutt er stopp tillatt لمح بِهِمْ مَّرَضٌ  فِيْ قُلُوْ  (Al-Baqarah 2:10)

مجح◌ Saktah: En lett pause uten pust مجح رَاقٍ نْ (Al-Qiyamah 75:27) وَقِيْلَ مَ

محي◌ Waqfah: En pause lengre enn Saktah, uten pust وْامحي تَّعُ تَمَ شحم فَ مْ يْنٰهُ اٰتَ آ  بِمَ  (Ar-Rum 30:34)

Merknad

Disse betydningene står på siden «Rumuz al-Awqaf» i Indo-Pak-eksemplarer; noen avviker

litt mellom trykkene.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 73 til 78; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الوقف والابتداء;

Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: الوقف والابتداء وعلامات الوقف.
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Z Q M 0 0 9 5 Q K A P I T T E L  1 8

Hvordan man stopper på ordslutt

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

رَكَه١٠٤ْ حَ  لِّ الْ بِكُ قْفَ  وَ لْ حَاذِرِ ا رَكَهْوَ حَ  بَعْضُ الْ فَ ذَا رُمْتَ  ا إِ لَّ إِ

شِم١٠٥ّْ  بٍ وَأَ نَصْ بِ وْ  تْحٍ أَ بِفَ ا  لَّ ضَمّْإِ فْعٍ وَ فِي رَ مِّ  بِالضَّ ةً  ارَ شَ إِ

Grunnmåten å stoppe på et vokalisert ord er ren Sukun (كُون .man stopper aldri med full vokal ;(السُّ

Rawm (وْم رَّ مَام) og Ishmam (ال  شْ :er også tillatt under sine vilkår. Måtene å stoppe på er (الإِ

Måte Hvordan Gjelder

Ren

sukun
Fjern vokalen helt Alle tre vokalene

Rawm
Uttal en del av vokalen (omtrent en tredjedel) med svak

stemme som høres av en som står nær

Dammah og kasrah, ikke

fathah

Ishmam Rund leppene rett etter sukun som tegn på dammah, uten lyd Bare dammah

Ibdal

بْدَال)  (الإِ
Gjøre Tanwin med fathah om til Alif, og Ta' Marbutah om til en

stum Ha'

Tanwin med fathah, og Ta'

Marbutah

Ved stopp

يْ تَعِ نَسْ
Al-Fatihah 1:5

Sukun, Rawm eller Ishmam

يْمِ الرَّحِ
Al-Fatihah 1:3

Sukun eller Rawm; ingen Ishmam

يْ لَمِ الْعٰ
Al-Fatihah 1:2

Bare sukun, siden den har fathah

نَّةَ لْجَ ا
Al-Baqarah 2:35

Blir en stum Ha': bare sukun

Z QM0 0 9 6 Q18.1  Der Rawm og Ishmam ikke brukes

Ta' Marbutah som man stopper på som Ha', som i ﴾
لْجَنَّةَ .(Al-Baqarah 2:35) ﴿ا

Flertalls-Mim, som i ﴾لَيْهِمْقمم ﴾ og (Al-Fatihah 1:7) ﴿عَ
لذِّلَّةُ لَيْهِمُ ا .(Al-Baqarah 2:61) ﴿عَ

En midlertidig vokal, som i ﴾
لَّيْلَ .قم når man stopper på (Al-Muzzammil 73:2) ﴿قُمِ ا

En bokstav med fathah.
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Z QM0 0 9 7 Q18.2  Å stoppe etter skriften

Stoppet følger Rasm 'Uthmani ( نِيّ ثْمَا عُ سْم ال رَّ det som er skrevet, uttales ved stopp, og det som er :(ال

utelatt, utelates. Slik stopper man på ﴾
ا۠ لٰكِنَّ ﴿ (Al-Kahf 18:38), ﴾نَا نُوْ ﴾ ,(Al-Ahzab 33:10) ﴿الظُّ

لَ وْ ﴿الرَّسُ
(Al-Ahzab 33:66), ﴾

بِيْلَ اَنَا﴾ og (Al-Ahzab 33:67) ﴿السَّ نِّيْٓ   اِ ﴿ (Taha 20:12) med Alif, som faller bort ved

sammenbinding. Ord der Ya er utelatt i skrift, stoppes uten Ya, som i ﴾ِسْر يَ ﴿ (Al-Fajr 89:4). For Hafs

er ﴾ للّٰهُ ۦَ ا اٰتٰىنِ ﴿ (An-Naml 27:36) unntatt: ved stopp er det to måter, med stum Ya eller uten.

I ﴾
لَا۠  لٰسِ  ﴿قَوَارِيْرَا۠﴾ er det to måter ved stopp: med Alif eller med sukun. Det første (Al-Insan 76:4) ﴿سَ

(Al-Insan 76:15) stoppes med Alif og det andre ﴾۠قَوَارِيْرَا﴿ (Al-Insan 76:16) med sukun.

Merknad

I den indo-pakistanske mushafen bærer Alif i den første og den andre ﴾۠قَوَارِيْرَا﴿ (Al-Insan 76:15)

samme tegn (en stående rektangulær null), selv om regelen er forskjellig, som forklart

ovenfor. Alif i ﴾نَا نُوْ ﴾ ,(Al-Ahzab 33:10) ﴿الظُّ
لَا وْ ﴾ og (Al-Ahzab 33:66) ﴿الرَّسُ

بِيْلَا har ikke (Al-Ahzab 33:67) ﴿السَّ

noe tegn, selv om den uttales ved stopp; regelen "en bokstav uten tegn uttales ikke" gjelder

derfor ikke her, og man følger det som står her.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 104 til 105; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الوقف على أواخر

.كيفية الوقف والروم والإشمام :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;الكلم وباب الوقف على مرسوم الخط
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Z Q M 0 0 9 8 Q K A P I T T E L  1 9

Maqtu' og Mawsul: særskrevne og
sammenskrevne ord

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

تَا٧٩ طُوعٍ وَمَوْصُولٍ وَ مَقْ لِ تَىوَاعْرِفْ   قَدْ أَ فِيمَا  مَامِ  حَفِ الْإِ فِي مُصْ

نْ لَا٨٠ مَاتٍ أَ عَشْرِ كَلِ بِ قْطَعْ  فَا ا لَّ هَ إِ لَ  إٍ وَلَا إِ جَ لْ مَعْ مَ

هُودَ لَا٨١ نِي  ثَا ينَ  يَاسِ بُدُوا  تَعْ لَىوَ عَ لُوا  تَعْ لَنْ  خُ  يَدْ شْرِكْ  تُ نَ  شْرِكْ يُ

نْ مَا٨٢ قُولَ إِ  لُوا لَا أَ يَقُو نْ لَا  لْ وَعَنْ مَاأَ تُوحَ صِ  مَفْ لْ عْدِ وَا رَّ بِال

نِّسَا٨٣ رُومٍ وَال بِ عُوا مِنْ مَا  قْطَ هُوا ا سَانُ سَّ مْ مَنْ أَ قِينَ أَ فِ نَا مُ لْ لْفُ ا خُ

يْثُ مَا٨٤ حٍ حَ نِّسَا وَذِبْ لَتِ ال  صِّ فُ نَّ مَا رُ إِ سْ تُوحَ كَ  مَفْ لْ لَمِ ا نْ  وَأَ

عَا٨٥ عُونَ مَ يَدْ تُوحَ   مَفْ لْ عَامَ وَا نْ عَاالَا قَ حْلٍ وَ  نْفَالِ وَنَ لْفُ الَا خُ وَ

لِف٨٦ْ تُ  هُ وَاخْ مُو تُ لْ  أَ لِّ مَا سَ لَ صِفْوَكُ وَصْ لْ ئْسَمَا وَا بِ قُلْ  ذَا  وا كَ رُدُّ

عَا٨٧ قْطَ فِي مَا ا ا  رَوْ تَ  نِي وَاشْ تُمُو  لَفْ خَ عَا لُو مَ بْ يَ هَتْ  تَ مُ اشْ تُ  فَضْ  يَ أَ وحِ أُ

لَا٨٨ كِ عَتْ رُومٌ  قَ لْنَ وَ عَ فَ نِيَ  ثَا لَا  هَا صِ رَ يْ غَ رَا وَ عَ  يلُ شُ نْزِ تَ

لِف٨٩ْ تَ خْ لْ وَمُ حْلِ صِ نَّ مَا كَال نَ يْ  فَأَ نِّسَا وُصِفْ حْزَابِ وَال رَا الْأَ عَ  فِي الشُّ

لَا٩٠ عَ جْ  نْ نَ لَّ  هُودَ أَ مْ  لَّ  فَإِ لْ  لَىوَصِ عَ وْا  سَ تَأْ نُوا  زَ حْ  لَا تَ يْ كَ مَعَ  جْ نَ

عُهُم٩١ْ  قَطْ يْكَ حَرَجٌ وَ لَ عَ جٌّ    هُمْحَ يَوْمَ  لَّى  وَ تَ ءُ مَنْ  يَشَا عَنْ مَنْ 

ؤُلَا٩٢ هَ لَّذِينَ  هَذَا وَا لَاوَمَالِ  لْ وَوُهِّ مَامِ صِ فِي الْإِ حِينَ  تَ

ل٩٣ِ هُمْ صِ لُو هُمْ وَكَا نُو لِوَوَزَ تَفْصِ هَا لَا  يَا وَ ذَا مِنَ الْ وَ كَ

Et Maqtu' (طُوع مَقْ مَوْصُول) ord er skrevet i mushafen atskilt fra ordet etter; et Mawsul-(ال ord er skrevet-(ال

sammen med det. Dette er viktig for Waqf Ikhtibari ( بَارِيّ تِ  وَقْف الاخْ et stopp for å vise skriften, eller et) (ال

påtvunget stopp): i et særskrevet ord kan man stoppe på den første delen; i et sammenskrevet ord

stopper man bare på slutten. Det har ingen virkning ved sammenbinding.

Nedenfor står de viktigste ordene poeten nevner. Angivelsen ved hvert eksempel hentes

automatisk fra teksten i mushafen som brukes i denne utgaven, så den viser mushafens egen

skrift:
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Ord Regel Eksempler fra mushafen

أن لا Særskrevet på ti steder, ellers sammenskrevet

لَ اَقُوْ اَنْ لَّآ   Al-A'raf 7:105: særskrevet

لُوْا  وْ قُ اَنْ لَّا يَ  Al-A'raf 7:169: særskrevet

اَ  لْجَ اَنْ لَّا مَ  At-Tawbah 9:118: særskrevet

لٰهَ اِ اَنْ لَّآ  Hud 11:14: særskrevet وَ

وْٓا بُدُ اَنْ لَّا تَعْ  Hud 11:26: særskrevet

شْرِكْ تُ اَنْ لَّا   Al-Hajj 22:26: særskrevet

وا بُدُ اَنْ لَّا تَعْ  Ya-Sin 36:60: særskrevet

لُوْا اَنْ لَّا تَعْ Ad-Dukhan 44:19: særskrevet وَّ

نَ شْرِكْ يُ اَنْ لَّا 
Al-Mumtahanah 60:12: særskrevet

ا لَنَّهَ خُ اَنْ لَّا يَدْ  Al-Qalam 68:24: særskrevet

لُوْا اَلَّا تَعْ  An-Naml 27:31: sammenskrevet

إن ما Særskrevet bare i ar-Ra'd

ا نُرِيَنَّكَ اِنْ مَّ Ar-Ra'd 13:40: særskrevet وَ

ا نُرِيَنَّكَ اِمَّ Yunus 10:46: sammenskrevet وَ

عن ما Særskrevet bare i al-A'raf

وْا ا نُهُ نْ مَّ Al-A'raf 7:166: særskrevet عَ

نَ لُوْ مَ ا تَعْ مَّ عَ
Al-Baqarah 2:74: sammenskrevet

من ما
Særskrevet i an-Nisa' og ar-Rum; omstridt i al-

Munafiqun

تْ لَكَ ا مَ نْ مَّ An-Nisa 4:25: særskrevet فَمِ

تْ لَكَ ا مَ نْ مَّ Ar-Rum 30:28: særskrevet مِ

مْ قْنٰكُ زَ ا رَ نْ مَّ مِ
Al-Munafiqun 63:10: særskrevet

مْ قْنٰهُ زَ ا رَ مِمَّ وَ
Al-Baqarah 2:3: sammenskrevet

أم من Særskrevet på fire steder

نُ وْ نْ يَّكُ اَمْ مَّ  An-Nisa 4:109: særskrevet

سَ اَسَّ نْ  اَمْ مَّ  At-Tawbah 9:109: særskrevet

نَاشحم قْ لَ نْ خَ اَمْ مَّ  As-Saffat 37:11: særskrevet

تِيْٓ  اْ نْ يَّ اَمْ مَّ  Fussilat 41:40: særskrevet

قَ لَ نْ خَ اَمَّ  An-Naml 27:60: sammenskrevet

حيث ما Alltid særskrevet

مْ نْتُ ا كُ يْثُ مَ وَحَ
Al-Baqarah 2:144: særskrevet
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Ord Regel Eksempler fra mushafen

أن لم Alltid særskrevet نْ مْ يَكُ اَنْ لَّ  Al-An'am 6:131: særskrevet

إن ما )المكسورة المشددة( Atskilt i al-An'am; omstridt i an-Nahl

نَ وْ دُ ا تُوْعَ اِنَّ مَ  Al-An'am 6:134: særskrevet

نُ نَحْ ا  اِنَّمَ  Al-Baqarah 2:11: sammenskrevet

للّٰهِ ا عِنْدَ ا اِنَّمَ
An-Nahl 16:95: sammenskrevet

أن ما )المفتوحة المشددة(
Særskrevet i al-Hajj og Luqman; omstridt i al-

Anfal

نَ وْ عُ ا يَدْ اَنَّ مَ Al-Hajj 22:62: særskrevet وَ

نَ وْ عُ ا يَدْ اَنَّ مَ Luqman 31:30: særskrevet وَ

مْ تُ نِمْ  ا غَ اَنَّمَ  Al-Anfal 8:41: sammenskrevet

كل ما
Særskrevet i Ibrahim; omstridt på noen steder,

blant annet an-Nisa'

وْهُشحم لْتُمُ اَ  ا سَ كُلِّ مَ
   Ibrahim 14:34: særskrevet

وْٓا دُّ ا رُ كُلَّمَ  An-Nisa 4:91: sammenskrevet

آءَ اَضَ آ  كُلَّمَ
Al-Baqarah 2:20: sammenskrevet

بئس ما
Sammenskrevet i al-Baqarah 90 og al-A'raf;

omstridt i al-Baqarah 93; ellers særskrevet

وْا تَرَ  ا اشْ مَ بِئْسَ
Al-Baqarah 2:90: sammenskrevet

نِيْ  وْ تُمُ لَفْ ا خَ مَ بِئْسَ
Al-A'raf 7:150: sammenskrevet

نُوْا ا كَا لَبِئْسَ مَ
 Al-Ma'idah 5:62: særskrevet

في ما
Særskrevet på elleve steder, ellers

sammenskrevet

نَ لْ عَ ا فَ فِيْ مَ   Al-Baqarah 2:240: særskrevet

حِيَ اُوْ آ  فِيْ مَ   Al-An'am 6:145: særskrevet

نَ وْ لَمُ ا لَا تَعْ فِيْ مَ
Al-Waqi'ah 56:61: særskrevet

نُوْا ا كَا Al-Baqarah 2:113: sammenskrevet فِيْمَ

أين ما
Sammenskrevet i al-Baqarah 115 og an-Nahl; ellers

særskrevet, med forskjell på tre steder

لُّوْا ا تُوَ اَيْنَمَ فَ
Al-Baqarah 2:115: sammenskrevet

هُّ هْ ا يُوَجِّ اَيْنَمَ
An-Nahl 16:76: sammenskrevet

نُوْا وْ ا تَكُ نَ مَ اَيْ
Al-Baqarah 2:148: særskrevet

إن لم Sammenskrevet bare i Hud 14 يْبُوْا تَجِ يَسْ مْ  اِلَّ Hud 11:14: sammenskrevet فَ
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Ord Regel Eksempler fra mushafen

أن لن Sammenskrevet i al-Kahf og al-Qiyamah

لَ نَّجْعَ نْ  اَلَّ  Al-Kahf 18:48: sammenskrevet

عَ نَّجْمَ نْ  اَلَّ
Al-Qiyamah 75:3: sammenskrevet

كي لا Sammenskrevet på fire steder, ellers særskrevet

نُوْا تَحْزَ يْلَا  لِكَ
Ali 'Imran 3:153: sammenskrevet

مَ لَ يْلَا يَعْ لِكَ  Al-Hajj 22:5: sammenskrevet

نَ وْ يْلَا يَكُ لِكَ
Al-Ahzab 33:50: sammenskrevet

وْا اْسَ يْلَا تَ لِّكَ
Al-Hadid 57:23: sammenskrevet

مَ لَ كَيْ لَا يَعْ An-Nahl 16:70: særskrevet لِ

عن من Særskrevet i an-Nur og an-Najm
آءُشحم يَّشَ نْ  نْ مَّ An-Nur 24:43: særskrevet عَ

قمم لّٰي نْ تَوَ نْ مَّ An-Najm 53:29: særskrevet عَ

يوم هم Særskrevet i Ghafir og adh-Dhariyat
فخم نَ وْ مْ بَارِزُ Ghafir 40:16: særskrevet يَوْمَ هُ

عَلَي مْ  Adh-Dhariyat 51:13: særskrevet يَوْمَ هُ

مال
Lam skrives atskilt fra det som følger på fire

steder

ءِ لَآ مَالِ هٰٓؤُ An-Nisa 4:78: særskrevet فَ

ا الْكِتٰبِ Al-Kahf 18:49: særskrevet مَالِ هٰذَ

لِ وْ ا الرَّسُ مَالِ هٰذَ
Al-Furqan 25:7: særskrevet

نَ لَّذِيْ مَالِ ا Al-Ma'arij 70:36: særskrevet فَ

كالوهم ووزنوهم Begge sammenskrevet

مْ نُوْهُ زَ اَوْ وَّ مْ  لُوْهُ  كَا
Al-Mutaffifin 83:3: sammenskrevet

Merknad

Der eksemplarene er forskjellige, følger mushafen som brukes her én av de to måtene, og et

prøvestopp følger dens skrift.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 79 til 93; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الوقف على مرسوم

.المقطوع والموصول :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;الخط
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Den åpne Ta: feminine endelser skrevet
med Ta

Fra a l -Muqaddimah al -Jazariyyah

رَه٩٤ْ بَ ا زَ تَّ بِال زُّخْرُفِ  مَتُ ال  رَهْوَرَحْ بَقَ لْ هُودٍ كَافِ ا الَاعْرَافِ رُومٍ 

هَم٩٥ْ رَ بْ  حْلٍ إِ  لَاثُ نَ ثَ هَا  تُ نِعْمَ هَمّْ انِ  ثَّ رَاتٌ عُقُودُ ال ي خِ عًا أَ مَ

ور٩٦ِ رٌ كَالطُّ فَاطِ مَّ  لُقْمَانُ ثُ ورِ نُّ هَا وَال  نَتَ بِ لَعْ رَانَ  مْ  عِ

ص٩٧ْ لْقَصَ رَانَ ا مْ  يُوسُفَ عِ تٌ  وَامْرَأَ
خَصّْ  مِعْ يُ بِقَدْ سَ يَتْ   مَ مَعْصِ ي حْرِ  تَ

فَاطِر٩٨ِ تْ  نَّ  خَانِ سُ  رَتَ الدُّ جَ  فِرِشَ غَا نْفَالِ وَحَرْفِ  لًّا وَالَا كُ

عَت٩٩ْ قَ فِي وَ نَّتٌ  يْنٍ جَ عَ تُ  رَّ قُ مَتْ نَتْ وَكَلِ بْ يَّتْ وَا قِ بَ رَتْ   فِطْ

لِف١٠٠ْ تُ  طَ الَاعْرَافِ وَكُلُّ مَا اخْ وْسَ اءِ عُرِفْأَ تَّ بِال فِيهِ  رْدًا  فَ عًا وَ مْ جَ

Substantivers feminine endelse skrives normalt som Ta' Marbutah (بُوطَة رْ مَ اء ال تَّ og uttales ved stopp (ة) (ال

som Ha'. På visse steder i mushafen skrives den som Ta' Maftuhah (تُوحَة  مَفْ اء ال تَّ og Hafs stopper på ,(ت) (ال

disse med Ta, etter skriften. Dette er stedene poeten samlet:

Ord Steder Hvor Eksempel

رحمت 7
Al-Baqarah 2:218, Al-A'raf 7:56, Hud 11:73, Maryam 19:2, Ar-Rum 30:50, Az-Zukhruf

43:32 (to ganger)
للّٰهِشحم حْمَتَ ا رَ

نعمت 11
Al-Baqarah 2:231, Ali 'Imran 3:103, Al-Ma'idah 5:11, Ibrahim 14:28, Ibrahim 14:34,

An-Nahl 16:72, An-Nahl 16:83, An-Nahl 16:114, Luqman 31:31, Fatir 35:3, At-Tur 52:29
للّٰهِ تَ ا نِعْمَ

امرأت 7
Ali 'Imran 3:35, Yusuf 12:30, Yusuf 12:51, Al-Qasas 28:9, At-Tahrim 66:10 (to ganger),

At-Tahrim 66:11

نَ رٰ اَتُ عِمْ رَ امْ

سنت 5 Al-Anfal 8:38, Fatir 35:43 (tre ganger), Ghafir 40:85
يْنَ لِ لْاَوَّ نَّتُ ا سُ

لعنت 2 Ali 'Imran 3:61, An-Nur 24:7 للّٰهِ نَتَ ا لَعْ
معصيت 2 Al-Mujadila 58:8, Al-Mujadila 58:9 سمح لِ وْ يَتِ الرَّسُ عْصِ وَمَ
شجرت 1 Ad-Dukhan 44:43 رَتَ الزَّقُّوْمِ جَ شَ
قرت 1 Al-Qasas 28:9 يْنٍ  قُرَّتُ عَ
جنت 1 Al-Waqi'ah 56:89 نَّتُ نَعِيْمٍ وَجَ
فطرت 1 Ar-Rum 30:30 للّٰهِ رَتَ ا فِطْ
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Ord Steder Hvor Eksempel

بقيت 1 Hud 11:86 للّٰهِ بَقِيَّتُ ا
ابنت 1 At-Tahrim 66:12

نَ رٰ ابْنَتَ عِمْ
كلمت 1 Al-A'raf 7:137

بِّكَ  تُ رَ كَلِمَ

Ord som noen leser i flertall og andre i entall, skrives med Ta, som poeten sier, for eksempel

﴾ بِّكَ  تُ رَ كَلِمَ ﴿ (Al-An'am 6:115) og ﴾ اٰيٰتٌ ﴿ (Yusuf 12:7).

Regelen kort

Hver feminin Ta som er skrevet åpen i mushafen, stopper Hafs på med Ta; hver som er

skrevet som Ta' Marbutah, med Ha'.

Kilder: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, vers 94 til 100; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الوقف على مرسوم

.هاء التأنيث المرسومة تاء :Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ;الخط، هاء التأنيث
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Indo-Pak-mushafens tegn

Dabt (بْط -er tegnene som settes på bokstaver for å vise vokalene og reglene deres. Indo-Pak (الضَّ

eksemplarer har egne konvensjoner; den som forstår dem, kan lese mange regler ut av mushafen

selv:

Tegn Betydning Eksempel

En sukun (jazm)

over en bokstav

Bokstaven er stum. Den skrives på hver stum Nun;

regelen fremgår av neste bokstav

﴾ تَ اَنْعَمْ ﴿ (Al-Fatihah 1:7)

﴾
بْلُ (Al-Baqarah 2:25) ﴿مِنْ قَ

En shaddah på

bokstaven etter en

stum

Idgham (غَام دْ (الإِ
ضخم﴾ بِّهِمْ  (Al-Baqarah 2:5) ﴿مِنْ رَّ

﴾
لُ وْ قُ نْ يَّ (Al-Baqarah 2:8) ﴿مَ

En liten Mim Iqlab (لَاب قْ  (الإِ ﴾ دِ (Al-Baqarah 2:27) ﴿مِنْۢ بَعْ

En liten stående

Alif
En Madd-Alif som uttales, men ikke skrives ﴾ (Al-Fatihah 1:4) ﴿مٰلِكِ

En omvendt

dammah
Silah av pronomen-Ha' med en Waw ﴾ وَ اِنَّهٗ هُ ﴿ (Al-Isra 17:1)

En stående kasrah Silah av pronomen-Ha' med en Ya سمم﴾ يْثَاقِهٖ (Al-Baqarah 2:27) ﴿مِ

Madd-tegnet

Madd lengre enn naturlig. Noen Indo-Pak-eksemplarer

skriver en liten Madd for Munfasil og en stor for Muttasil

og Lazim; denne utgaven bruker ett tegn for alle

﴾ يْنَ لِّ آ (Al-Fatihah 1:7) ﴿الضَّ

﴾
اُنْزِلَ آ  بِمَ ﴿ (Al-Baqarah 2:4)

En liten Nun En Nun som er utelatt i skrift, men uttales ﴾ نُۨجِي ﴿ (Al-Anbya 21:88)

En bokstav uten

vokal og uten tegn
Ekstra, uttales ikke

انُوْا﴾ وْا وَّكَ ﴿عَصَ
(Al-Baqarah 2:61)

Kilder: Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: علامات الضبط; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: باب الوقف على

.مرسوم الخط
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Særlige ord i Hafs' riwayah

Dette er en oppsummering av stedene med en særlig regel i riwayah fra Hafs 'an 'Asim via ash-

Shatibiyyah, samlet i én tabell for enkel repetisjon. De fleste er forklart i sine kapitler:

Sted Regel hos Hafs

ا﴾ ا﴾ (Al-Kahf 18:1) ﴿عِوَجً يِّمً  (Al-Kahf 18:2) ﴿قَ En lett pause på Alif i 'iwaja, uten pust

نَاسه﴾ رْقَدِ (Ya-Sin 36:52) ﴿مِنْ مَّ En pause på Alif i marqadina, så hadha

﴾ مجح رَاقٍ نْ (Al-Qiyamah 75:27) ﴿مَ En pause på Nun, altså ingen sammensmelting

﴾ مجح رَانَ (Al-Mutaffifin 83:14) ﴿بَلْ En pause på Lam, altså ingen sammensmelting

ا﴾ مَجْرٖىهَ ﴿ (Hud 11:41)
Stor Imalah (لَة مَا  fathah heller mot kasrah og Alif mot Ya; Ra' er :(الإِ

lett

﴾ مِيٌّ  جَ اَۙعْ اٰيٰتُهٗشحم ءَ ﴿ (Fussilat 41:44) Tashil (سْهِيل تَّ av den andre Hamzah, mellom Hamzah og Alif (ال

نَّا﴾ اْمَ (Yusuf 12:11) ﴿لَا تَ
Sammensmelting av Nun i Nun med Ishmam (مَام  شْ rundede) (الإِ

lepper), som foretrekkes, eller Izhar med Rawm (وْم رَّ (ال

﴾ فٍ عْ (Ar-Rum 30:54) ﴿مِنْ ضُۙ
På alle tre steder: fathah på Dad, som foretrekkes, eller

dammah

سمم﴾ طُ صُۜ
يَبْ تجم﴾ (Al-Baqarah 2:245) ﴿وَ ةً طَ صْۜ

﴿بَ
(Al-A'raf 7:69)

Bare med Sin

﴾ نَ وْ رُ يْطِ صَۜ لْمُ (At-Tur 52:37) ﴿ا Med Sad eller Sin; Sad foretrekkes

﴾ رٍ يْطِ صَۜ
بِمُ ﴿ (Al-Ghashiyah 88:22) Bare med Sad

﴾ لِيَهْ ا ﴾ (Al-Haqqah 69:28) ﴿مَ لَكَ ﴿هَ
(Al-Haqqah 69:29)

Ved sammenbinding: Sakt med Izhar, eller Idgham

لٓمَّٓ ١﴾ ﴾ (Ali 'Imran 3:1) ﴿ا للّٰهُ (Ali 'Imran 3:2) ﴿ا Ved sammenbinding: seks slag på Mim, eller to

﴾١  هٰيٰعٓصٓ ٢﴾ (Maryam 19:1) ﴿كٓ   قٓ سٓ ﴿عٓ
(Ash-Shuraa 42:2)

'Ayn: fire eller seks slag; seks er å foretrekke

﴾١  يٰسٓ ﴿ (Ya-Sin 36:1) ﴾ اٰنِ رْ (Ya-Sin 36:2) ﴿وَالْقُ

﴾ لَمِ (Al-Qalam 68:1) ﴿نٓ وَالْقَ

Izhar av stum Nun foran Waw
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Sted Regel hos Hafs

﴾ يْنِ رَ كَ ﴾ (Al-An'am 6:143) ﴿ءٰٓالذَّ آٰلْـٰٔنَ ﴿
(Yunus 10:51) ﴾ للّٰهُ آٰ (Yunus 10:59) ﴿قُلْ 

Gjøre Hamzat al-Wasl om til Alif med seks slag, eller lette den

نَا﴾ عَ بْ مَّ كَ ﴾ (Hud 11:42) ﴿ارْ لِكَ شحم ذٰ ثْ ﴿يَلْهَ
(Al-A'raf 7:176)

Ba smeltet inn i Mim, og Tha i Dhal

﴾ مْ كُّ نَخْلُقْ ﴿ (Al-Mursalat 77:20)
Fullstendig sammensmelting, som foretrekkes, eller

ufullstendig

﴾ قٍ كُلُّ فِرْ ﴿ (Ash-Shu'ara 26:63) Ra' tung eller lett

﴾ للّٰهُ ۦَ ا اٰتٰىنِ ﴿ (An-Naml 27:36) Ved stopp: med stum Ya eller uten

﴾
لَا۠  لٰسِ  (Al-Insan 76:4) ﴿سَ Ved stopp: med Alif eller med sukun

شحم﴾ مْ هُ لَكُ (Az-Zumar 39:7) ﴿يَرْضَ Dammah på Ha', uten Silah

انًا﴾ هَ (Al-Furqan 25:69) ﴿فِيْهٖ مُ Silah av Ha' selv om bokstaven foran er stum

Merknad

I den indo-pakistanske mushafen skrives ﴾ عْفٍ med en dammah på Dad (Ar-Rum 30:54) ﴿مِنْ ضُۙ

og et lite tegn over; for Hafs via ash-Shatibiyyah foretrekkes fathah, og dammah er tillatt.

Sad i ﴾ نَ وْ يْطِرُ صَۜ
لْمُ ﴾ og i (At-Tur 52:37) ﴿ا رٍ يْطِ صَۜ

bærer samme lille Sin, men (Al-Ghashiyah 88:22) ﴿بِمُ

regelen er forskjellig: i at-Tur Sad eller Sin, Sad foretrukket; i al-Ghashiyah bare Sad.

Saktah-tegnet på «عوجا» vises ikke i den digitale teksten som brukes her, men Saktah leses.

نَّا﴾ ﴾ og (Yusuf 12:11) ﴿لَا تَاْمَ مِيٌّ  اَۙعْجَ اٰيٰتُهٗشحم ءَ ﴿ (Fussilat 41:44) bærer små tegn for Ishmam og Tashil, som

i tabellen.

Kilder: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: فرش الحروف في مواضعها من الكتاب; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-

Bari: الكلمات الخاصة برواية حفص.
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Vedlegg 1: Teksten til al-Muqaddimah al-
Jazariyyah

Hele diktet for memorering og repetisjon, etter den vanlige tellingen på 109 vers. Overskriftene

hører ikke til diktet; de er lagt til for inndelingen. Noen få vers avviker litt i ordlyd mellom

håndskriftene. Dikteren teller selv 107 vers («وأبياتها قاف وزاي في العدد»); den vanlige tellingen legger

til to avsluttende vers.

المقدمة

امِع١ِ وِ رَبٍّ سَ ي عَفْ يَقُولُ رَاجِ فِعِي ا يِّ الشَّ زَرِ جَ  بْنُ الْ دُ  مَّ حَ مُ

ه٢ُ  لَّ لَّى ال  هِ وَصَ  لَّ لِ مْدُ  حَ  هُالْ طَفَا يِّهِ وَمُصْ  بِ نَ لَى  عَ

بِه٣ِ حْ  لِهِ وَصَ دٍ وَآ مَّ حَ مُ بِّهِ  حِ رْآنِ مَعْ مُ لْقُ رِئِ ا وَمُقْ

هِ مُقَدِّمَه٤ْ هَذِ نَّ  بَعْدُ إِ مَهْوَ لَ يَعْ نْ  ئِهِ أَ قَارِ لَى  عَ فِيمَا 

م٥ُ  تَّ حَ هِمُ مُ لَيْ عَ ذْ وَاجِبٌ  مُواإِ لَ يَعْ نْ  لًا أَ وَّ رُوعِ أَ  شُّ بْلَ ال قَ

فَات٦ِ صِّ رُوفِ وَال حُ  خَارِجَ الْ غَاتِمَ  لُّ حِ ال فْصَ  بِأَ فِظُوا  لْ يَ لِ

قِف٧ِ وَا مَ لْ يدِ وَا وِ جْ تَّ رِّرِي ال حَ احِفِمُ مَصَ لْ فِي ا سِمَ  لَّذِي رُ وَمَا ا

هَا٨  طُوعٍ وَمَوْصُولٍ بِ لِّ مَقْ هَامِنْ كُ تَبْ بِ  تُكْ تَكُنْ  لَمْ  ثَى  نْ  تَاءِ أُ وَ

باب مخارج الحروف

شَر٩ْ ةَ عَ عَ بْ  رُوفِ سَ حُ  خَارِجُ الْ بَرْمَ تَ  هُ مَنِ اخْ تَارُ خْ  لَّذِي يَ لَى ا عَ

ي١٠ هَا وَهِ تَا  خْ جَوْفِ وَأُ  لِفُ الْ  فَأَ ي نْتَهِ تَ وَاءِ  لْهَ لِ حُرُوفُ مَدٍّ 

ء١١ُ هَا زٌ  مْ هَ لْقِ  حَ  قْصَى الْ  لِأَ مَّ  ءُثُ حَا يْنٌ  عَ فَ طِهِ  وَسْ لِ مَّ  ثُ

لْقَاف١٢ُ هَا وَا ؤُ خَا يْنٌ  غَ هُ  نَا دْ لْكَافُأَ مَّ ا فَوْقُ ثُ لِّسَانِ   قْصَى ال  أَ

يَا١٣ ينُ  مُ الشِّ جِي طُ فَ وَسْ لْ فَلُ وَا سْ يَاأَ لِ ذْ وَ تِهِ إِ فَ حَا ادُ مِنْ  وَالضَّ

هَا١٤ نَا مْ يُ وْ  رَ أَ سَ يْ  رَاسَ مِنْ أَ هَاالَاضْ هَا نْتَ مُ لِ هَا  نَا دْ لَّامُ أَ وَال

لُوا١٥ عَ  حْتُ اجْ  فِهِ تَ رَ  نُّونُ مِنْ طَ دْخَلُوَال لِظَهْرٍ أَ نِيهِ  يُدَا ا  رَّ وَال

هُ وَمِن١٦ْ نْ تَا مِ الُ وَ ءُ وَالدَّ ا تَكِنْوَالطَّ  رُ مُسْ فِي  يَا وَالصَّ نَا  ثَّ يَا ال لْ عُ
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لَى١٧  فْ يَا السُّ نَا  ثَّ فَوْقِ ال هُ وَمِنْ  نْ يَامِ لْ عُ لْ لِ ثَا  الُ وَ ءُ وَالذَّ ا وَالظَّ

فَه١٨ْ نِ الشَّ بَطْ هِمَا وَمِنْ  فَيْ رَ  فَهْمِنْ طَ مُشْرِ لْ يَا ا نَا  ثَّ رَافِ ال  لْفَا مَعَ اطْ فَا

م١٩ُ ءٌ مِي بَا وَاوُ  لْ يْنِ ا تَ فَ لِلشَّ يْشُومُ خَ  رَجُهَا الْ خْ ةٌ مَ  نَّ وَغُ

باب صفات الحروف

فِل٢٠ْ تَ  وٌ مُسْ  رٌ وَرِخْ هَا جَهْ  فَاتُ قُلْصِ دَّ  ةٌ وَالضِّ تَ مَ تِحٌ مُصْ نْفَ مُ

كَت٢١ْ خْصٌ سَ  هُ شَ  ثَّ حَ هَا فَ سُ هْمُو مَ بَكَتْ قَطٍ  جِدْ  ظُ أَ لَفْ هَا  شَدِيدُ

ر٢٢ْ مَ عُ لِنْ  دِيدِ  وٍ وَالشَّ يْنَ رِخْ بَ صَرْوَ قِظْ حَ غْطٍ  وٍ خُصَّ ضَ لْ عُ بْعُ   وَسَ

بَقَه٢٣ْ  ءٌ مُطْ ا ءُ ظَ ا ادٌ طَ ادُ ضَ لَقَهْوَصَ  مُذْ لْ رُوفُ ا حُ  بِّ الْ لُ رَّ مِنْ  فِ وَ

ين٢٤ُ ادٌ وَزَايٌ سِ هَا صَ رُ فِي  لِّينُصَ  جَدٍ وَال قُطْبُ  ةٌ  لَ لْقَ قَ

حَا٢٥ تَ نْفَ نَا وَا كِّ ءٌ سُ يَا حَاوَاوٌ وَ حِّ  رَافُ صُ حِ  لِانْ لَهُمَا وَا بْ قَ

عِل٢٦ْ رٍ جُ ي تَكْرِ بِ ا وَ رَّ لَّامِ وَال فِي ال تَطِلْ  ادًا اسْ ينُ ضَ شِّي الشِّ فَ تَّ لِل وَ

باب التجويد

مٌ لَازِم٢٧ُ يدِ حَتْ وِ جْ تَّ بِال خْذُ  مُوَالْأَ  رَانَ آثِ لْقُ جَوِّدِ ا  لَمْ يُ مَنْ 

زَلَا٢٨ نْ  هُ أَ لَ  بِهِ الْإِ هُ   نَّ  لِأَ لَا  نَا وَصَ يْ لَ  هُ إِ نْ ذَا مِ كَ هَ وَ

ة٢٩ِ لَاوَ تِّ  ةُ ال يَ لْ  ا حِ يْضً  وَ أَ هُ ءَةِوَ رَا قِ لْ  وَا
دَاءِ ةُ الْأَ نَ ي وَزِ

هَا٣٠ رُوفِ حَقَّ حُ  ءُ الْ عْطَا وَ إِ هُ هَاوَ قَّ تَحَ  هَا وَمُسْ لَ فَةٍ  مِنْ صِ

لِه٣١ِ  صْ لِأَ لِّ وَاحِدٍ  لِهِوَرَدُّ كُ ثْ مِ كَ هِ  نَظِيرِ فِي  ظُ  فْ لَّ وَال

لُّف٣٢ِ تَكَ رِ مَا  يْ غَ لًا مِنْ   مَّ فِمُكَ عَسُّ تَ لَا  بِ قِ  طْ نُّ فِي ال لُّطْفِ  بِال

ه٣٣ِ تَرْكِ يْنَ  بَ هُ وَ نَ يْ بَ يْسَ  لَ بِفَكِّهِوَ ةُ امْرِئٍ   يَاضَ  ا رِ لَّ إِ

باب الترقيق والتفخيم وبيان بعض الحروف

حْرُف٣٤ِ لًا مِنْ أَ فِ تَ  قِّقَنْ مُسْ رَ فَ لِفِ  ظِ الْأَ لَفْ مَ  ي خِ تَفْ حَاذِرَنْ  وَ

نَا٣٥ عُوذُ اهْدِ مْدُ أَ حَ  زَ الْ مْ هَ نَاوَ لَ هِ   لَّ لِ مَّ لَامَ  هُ ثُ  لَّ ال

هِ وَلَا الض٣٦ْ  لَّ لَى ال عَ فْ وَ لَطَّ تَ يَ لْ مَرَضْوَ ةٍ وَمِنْ  مَصَ خْ مَ مَ مِنْ  مِي لْ وَا

بِذِي٣٧ هِمْ  بَاطِلٍ بِ بَرْقٍ  ءَ  بَا لَّذِيوَ جَهْرِ ا  ةِ وَالْ  لَى الشِّدَّ عَ وَاحْرِصْ 
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ر٣٨ِ بْ  بِّ الصَّ حُ  جِيمِ كَ  فِي الْ هَا وَ فِي رِ لْفَجْ جِّ ا  تْ وَحَ ثَّ تُ  ةٍ اجْ وَ بْ رَ

نَا٣٩ نْ سَكَ لًا إِ لْقَ نَنْ مُقَ يِّ  بَ نَاوَ يَ بْ  قْفِ كَانَ أَ وَ لْ فِي ا يَكُنْ  نْ  وَإِ

حَق٤٠ُّ  حَطتُّ الْ حَصَ أَ ءَ حَصْ حَا قُووَ يَسْ طُو  يَسْ قِيمِ  تَ  ينَ مُسْ وَسِ

باب الراءات

سِرَت٤١ْ ذَا مَا كُ ءَ إِ ا رَّ قِّقِ ال نَتْوَرَ كَ يْثُ سَ بَعْدَ الْكَسْرِ حَ ذَاكَ  كَ

لَا٤٢ تِعْ  بْلِ حَرْفِ اسْ قَ تَكُنْ مِنْ  لَمْ  نْ  لَاإِ  صْ يْسَتْ أَ لَ ةُ  رَ نَتِ الْكَسْ وْ كَا أَ

جَد٤٣ُ يُو رْقٍ لِكَسْرٍ  فِ فِي  لْفُ  خُ  دُوَالْ تُشَدَّ ذَا  رًا إِ ي تَكْرِ فِ  خْ وَأَ

باب اللامات وأحكام متفرقة

ه٤٤ِ  لَّ لَّامَ مِنِ اسْمِ ال خِّمِ ال هِوَفَ لَّ بْدُ ال عَ  ضَمٍّ كَ تْحٍ اوْ  فَ عَنْ 

ا٤٥ صُصَ خِّمْ وَاخْ لَاءِ فَ تِعْ  لِاسْ اوَحَرْفَ ا عَصَ لْ قَالَ وَا وُ  حْ  وَى نَ قْ  بَاقَ أَ  لِاطْ ا

حَطتُّ مَع٤٦ْ بَاقَ مِنْ أَ  طْ يِّنِ الْإِ بَ قَعْوَ مْ وَ لُقْكُّ خْ بِنَ لْفُ  خُ  بَسَطتَّ وَالْ

نَا٤٧ لْ عَ فِي جَ كُونِ  لَى السُّ عَ نَاوَاحْرِصْ  لْ لَ  مَغْضُوبِ مَعْ ضَ لْ عَمْتَ وَا نْ  أَ

سَى٤٨ حْذُورًا عَ تَاحَ مَ فِ نْ لِّصِ ا خَ ظُورًا عَصَىوَ مَحْ بِ بَاهِهِ  تِ  خَوْفَ اشْ

تَا٤٩ بِ بِكَافٍ وَ ةً   تَاوَرَاعِ شِدَّ نَ تْ فِ فَّى  وَ تَ تَ شِرْكِكُمْ وَ كَ

كَن٥٠ْ نْ سَ نْسٍ إِ ثْلٍ وَجِ لَيْ مِ  وَّ بِنْوَأَ  بَلْ لَا وَأَ قُلْ رَبِّ وَ دْغِمْ كَ أَ

عَم٥١ْ نَ قُلْ  هُمْ وَ لُوا وَ قَا يَوْمِ مَعْ  فِي  تَقَمْ لْ فَا لُوبَ  قُ تُزِغْ  هُ لَا  بِّحْ   سَ

باب الضاد والظاء

رَج٥٢ِ خْ لَةٍ وَمَ تِطَا  بِاسْ ادَ  جِيوَالضَّ  هَا تَ لُّ اءِ وَكُ يِّزْ مِنَ الظَّ مَ

ظ٥٣ِ حِفْ  هْرِ عُظْمِ الْ لِّ الظُّ عْنِ ظِ فِي الظَّ ظِ فْ لَّ هْرِ ال رْ عَظْمِ ظَ نْظِ  قِظْ وَأَ يْ  أَ

مَا٥٤ لَ  ظْمٍ ظَ وَاظُ كَ  لَظَى شُ رْ  اهِ رْ ظَمَاظَ تَظِ نْ فُرٍ ا لَامَ ظُ  لُظْ ظَ اغْ

وَى٥٥ جَا وَعِظْ سِ يْفَ  ا كَ نًّ  رَ ظَ فَ ظْ وَاأَ  حْلِ زُخْرُفٍ سَ نَّ لَّ ال ينَ ظَ عِضِ

وا٥٦ لُّ  رُومٍ ظَ بِ مْ وَ تُ لْ  لْتَ ظَ  نَظَلُّوَظَ رَا  عَ  لَّتْ شُ  جْرِ ظَ حِ  كَالْ

تَظِر٥٧ِ  مُحْ لْ حْظُورًا مَعَ ا لْنَ مَ لَ  يَظْ ظَرِ نَّ مِيعِ ال ا وَجَ فَظًّ نْتَ  وَكُ

رَه٥٨ْ نَاضِ لَى  و هَلْ وَأُ يْلٌ  وَ بِ ا  لَّ رَهْإِ قَاصِ هُودٍ  عْدِ وَ رَّ يْظِ لَا ال غَ لْ وَا
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عَام٥٩ِ  لَى الطَّ عَ حَضُّ   حَظُّ لَا الْ  يوَالْ امِ لَافُ سَ خِ  نِينٍ الْ  فِي ظَ وَ

يَانُ لَازِم٦٠ُ بَ لْ يَا ا قَ لَا تَ نْ  مُوَإِ لِ ا عَضُّ الظَّ يَ رَكَ  هْ نْقَضَ ظَ  أَ

م٦١ُ تُ  فَضْ  رَّ مَعْ وَعَظْتَ مَعْ أَ طُ هِمُوَاضْ لَيْ عَ هُهُمْ  بَا  هَا جِ فِّ  وَصَ

باب النون والميم المشددتين والميم الساكنة

نُونٍ وَمِن٦٢ْ ةَ مِنْ   نَّ غُ لْ هِرِ ا ظْ يَنْوَأَ فِ  خْ ذَا مَا شُدِّدَا وَأَ مِيمٍ إِ

لَدَى٦٣ ةٍ  نَّ غُ بِ كُنْ  تَسْ نْ  مَ إِ مِي لْ دَاا هْلِ الْأَ تَارِ مِنْ أَ  مُخْ لْ لَى ا عَ بَاءٍ 

حْرُف٦٤ِ قِي الْأَ بَا نْدَ  هَا عِ  رَنْ هِ ظْ تَفِيوَأَ خْ  نْ تَ فَا أَ لَدَى وَاوٍ وَ وَاحْذَرْ 

باب حكم التنوين والنون الساكنة

لْفَى٦٥ يُ نُونٍ  ينٍ وَ نْوِ تَ فَاوَحُكْمُ  خْ لْبٌ إِ قَ غَامٌ وَ هَارٌ ادْ ظْ إِ

غِم٦٦ْ رْ وَادَّ هِ ظْ لْقِ أَ حَ  نْدَ حَرْفِ الْ عِ فَ لَزِمْ ةٍ  نَّ غُ بِ ا لَا  رَّ لَّامِ وَال فِي ال

يُومِن٦٧ُ فِي  ةٍ  نَّ غُ بِ مَنْ   دْغِ نُواوَأَ وَ نْ يَا عَ نْ دُ مَةٍ كَ بِكِلْ ا  لَّ إِ

ذَا٦٨ ةٍ كَ نَّ غُ بِ بَا  لْ نْدَ ا لْبُ عِ لْقَ خِذَاوَا رُوفِ أُ حُ  قِي الْ بَا لَدَى  فَا  لِاخْ ا

باب المد والقصر

تَى٦٩  مَدُّ لَازِمٌ وَوَاجِبٌ أَ لْ تَاوَا بَ ثَ قَصْرٌ  وَ وَ زٌ وَهْ ئِ جَا وَ

بَعْدَ حَرْفِ مَد٧٠ّْ ءَ  جَا نْ  لَازِمٌ إِ فَ مَدّْ يُ ولِ  بِالطُّ يْنِ وَ لَ حَا اكِنُ  سَ

ة٧١ِ زَ مْ هَ بْلَ  قَ ءَ  جَا نْ  مَةِوَوَاجِبٌ إِ بِكِلْ عَا  مِ نْ جُ لًا إِ  تَّصِ مُ

لَا٧٢  نْفَصِ تَى مُ  ذَا أَ زٌ إِ ئِ جَا لَاوَ جَ  قْفًا مُسْ كُونُ وَ وْ عَرَضَ السُّ أَ

باب معرفة الوقوف

رُوف٧٣ِ حُ  لِلْ يدِكَ  جْوِ  بَعْدَ تَ قُوفِوَ وُ لْ فَةِ ا بُدَّ مِنْ مَعْرِ لَا 

ذَن٧٤ْ سَمُ إِ  تُقْ يَ  تِدَاءِ وَهْ بْ لِا مٌّ وَكَافٍ وَحَسَنْوَا تَا ةٌ  ثَ لَا ثَ

جَد٧٥ِ يُو لَمْ  نْ  فَإِ مَّ  مَا تَ لِ يَ  تَدِيوَهْ بْ فَا نًى  وْ كَانَ مَعْ قٌ أَ لُّ عَ تَ

عَن٧٦ْ نَ فَامْ ظًا  لَفْ فِي وَ لْكَا فَا امُّ  تَّ فَال حَسَنْ  فَالْ ؤُوسَ الْآيِ جَوِّزْ  ا رُ لَّ إِ

ه٧٧ُ لَ بِيحٌ وَ قَ مَّ  رُ مَا تَ يْ غَ هُوَ لَ بْ قَ بْدَا  يُ ا وَ رًّ طَ قَفُ مُضْ يُو

قْفٍ وَجَب٧٨ْ رْآنِ مِنْ وَ لْقُ فِي ا يْسَ  لَ بَبْوَ هُ سَ لَ رَ مَا  يْ غَ وَلَا حَرَامٍ 
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باب المقطوع والموصول

تَا٧٩ طُوعٍ وَمَوْصُولٍ وَ مَقْ لِ تَىوَاعْرِفْ   قَدْ أَ فِيمَا  مَامِ  حَفِ الْإِ فِي مُصْ

نْ لَا٨٠ مَاتٍ أَ عَشْرِ كَلِ بِ قْطَعْ  فَا ا لَّ هَ إِ لَ  إٍ وَلَا إِ جَ لْ مَعْ مَ

هُودَ لَا٨١ نِي  ثَا ينَ  يَاسِ بُدُوا  تَعْ لَىوَ عَ لُوا  تَعْ لَنْ  خُ  يَدْ شْرِكْ  تُ نَ  شْرِكْ يُ

نْ مَا٨٢ قُولَ إِ  لُوا لَا أَ يَقُو نْ لَا  لْ وَعَنْ مَاأَ تُوحَ صِ  مَفْ لْ عْدِ وَا رَّ بِال

نِّسَا٨٣ رُومٍ وَال بِ عُوا مِنْ مَا  قْطَ هُوا ا سَانُ سَّ مْ مَنْ أَ قِينَ أَ فِ نَا مُ لْ لْفُ ا خُ

يْثُ مَا٨٤ حٍ حَ نِّسَا وَذِبْ لَتِ ال  صِّ فُ نَّ مَا رُ إِ سْ تُوحَ كَ  مَفْ لْ لَمِ ا نْ  وَأَ

عَا٨٥ عُونَ مَ يَدْ تُوحَ   مَفْ لْ عَامَ وَا نْ عَاالَا قَ حْلٍ وَ  نْفَالِ وَنَ لْفُ الَا خُ وَ

لِف٨٦ْ تُ  هُ وَاخْ مُو تُ لْ  أَ لِّ مَا سَ لَ صِفْوَكُ وَصْ لْ ئْسَمَا وَا بِ قُلْ  ذَا  وا كَ رُدُّ

عَا٨٧ قْطَ فِي مَا ا ا  رَوْ تَ  نِي وَاشْ تُمُو  لَفْ خَ عَا لُو مَ بْ يَ هَتْ  تَ مُ اشْ تُ  فَضْ  يَ أَ وحِ أُ

لَا٨٨ كِ عَتْ رُومٌ  قَ لْنَ وَ عَ فَ نِيَ  ثَا لَا  هَا صِ رَ يْ غَ رَا وَ عَ  يلُ شُ نْزِ تَ

لِف٨٩ْ تَ خْ لْ وَمُ حْلِ صِ نَّ مَا كَال نَ يْ  فَأَ نِّسَا وُصِفْ حْزَابِ وَال رَا الْأَ عَ  فِي الشُّ

لَا٩٠ عَ جْ  نْ نَ لَّ  هُودَ أَ مْ  لَّ  فَإِ لْ  لَىوَصِ عَ وْا  سَ تَأْ نُوا  زَ حْ  لَا تَ يْ كَ مَعَ  جْ نَ

عُهُم٩١ْ  قَطْ يْكَ حَرَجٌ وَ لَ عَ جٌّ    هُمْحَ يَوْمَ  لَّى  وَ تَ ءُ مَنْ  يَشَا عَنْ مَنْ 

ؤُلَا٩٢ هَ لَّذِينَ  هَذَا وَا لَاوَمَالِ  لْ وَوُهِّ مَامِ صِ فِي الْإِ حِينَ  تَ

ل٩٣ِ هُمْ صِ لُو هُمْ وَكَا نُو لِوَوَزَ تَفْصِ هَا لَا  يَا وَ ذَا مِنَ الْ وَ كَ

باب التاءات

رَه٩٤ْ بَ ا زَ تَّ بِال زُّخْرُفِ  مَتُ ال  رَهْوَرَحْ بَقَ لْ هُودٍ كَافِ ا الَاعْرَافِ رُومٍ 

هَم٩٥ْ رَ بْ  حْلٍ إِ  لَاثُ نَ ثَ هَا  تُ نِعْمَ هَمّْ انِ  ثَّ رَاتٌ عُقُودُ ال ي خِ عًا أَ مَ

ور٩٦ِ رٌ كَالطُّ فَاطِ مَّ  لُقْمَانُ ثُ ورِ نُّ هَا وَال  نَتَ بِ لَعْ رَانَ  مْ  عِ

ص٩٧ْ لْقَصَ رَانَ ا مْ  يُوسُفَ عِ تٌ  وَامْرَأَ
خَصّْ  مِعْ يُ بِقَدْ سَ يَتْ   مَ مَعْصِ ي حْرِ  تَ

فَاطِر٩٨ِ تْ  نَّ  خَانِ سُ  رَتَ الدُّ جَ  فِرِشَ غَا نْفَالِ وَحَرْفِ  لًّا وَالَا كُ

عَت٩٩ْ قَ فِي وَ نَّتٌ  يْنٍ جَ عَ تُ  رَّ قُ مَتْ نَتْ وَكَلِ بْ يَّتْ وَا قِ بَ رَتْ   فِطْ

لِف١٠٠ْ تُ  طَ الَاعْرَافِ وَكُلُّ مَا اخْ وْسَ اءِ عُرِفْأَ تَّ بِال فِيهِ  رْدًا  فَ عًا وَ مْ جَ
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باب همز الوصل

ضَم١٠١ّْ بِ فِعْلٍ  لِ مِنْ  وَصْ لْ هَمْزِ ا بْدَأْ بِ ضَمّْوَا يُ فِعْلِ  لْ لِثٌ مِنَ ا ثَا نْ كَانَ  إِ

فِي١٠٢ تْحِ وَ لْفَ حَالَ الْكَسْرِ وَا هُ  سِرْ فِيوَاكْ هَا وَ رُ سْ لَّامِ كَ رَ ال يْ غَ مَاءِ   الَاسْ

يْن١٠٣ِ نَ نَةِ امْرِئٍ وَاثْ بْ بْنٍ مَعَ ا يْنِا تَ نَ ثْ ةٍ وَاسْمٍ مَعَ ا  وَامْرَأَ

باب الوقف على أواخر الكلم

رَكَه١٠٤ْ حَ  لِّ الْ بِكُ قْفَ  وَ لْ حَاذِرِ ا رَكَهْوَ حَ  بَعْضُ الْ فَ ذَا رُمْتَ  ا إِ لَّ إِ

شِم١٠٥ّْ  بٍ وَأَ نَصْ بِ وْ  تْحٍ أَ بِفَ ا  لَّ ضَمّْإِ فْعٍ وَ فِي رَ مِّ  بِالضَّ ةً  ارَ شَ إِ

الخاتمة

مُقَدِّمَه١٠٦ْ لْ نَظْمِيَ ا تَقَضَّى  قَدْ  تَقْدِمَهْوَ رْآنِ  لْقُ لِقَارِئِ ا نِّي  مِ

عَدَد١٠٧ْ لْ فِي ا قَافٌ وَزَايٌ  هَا   يَاتُ بْ  رَّشَدْأَ بِال رْ  فَ يَظْ يدَ  وِ جْ تَّ نِ ال حْسِ  مَنْ يُ

تَام١٠٨ُ  هَا خِ لَ هِ   لَّ لِ مْدُ  حَ  لَامُوَالْ  بَعْدُ وَالسَّ ةُ  لَا  مَّ الصَّ ثُ

لِه١٠٩ِ طَفَى وَآ مُصْ لْ بِيِّ ا نَّ لَى ال عَ لِهِ وَا نْ بِعِي مِ تَا بِهِ وَ حْ  وَصَ
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Vedlegg 2: Ordliste

De arabiske termene som brukes i boken, med latinsk stavemåte slik den brukes i denne utgaven,

så utgavene kan sammenlignes.

Arabisk term Translitterasjon

الأَضْرَاس Al-Adras

ثَة لِّ ال Al-Lithah

ة يَّ  رِ زَ جَ مُقَدِّمَة ال ال Al-Muqaddimah al-Jazariyyah

ة يَّ بِ اطِ الشَّ Ash-Shatibiyyah

يَا نَا  ثَّ ال Ath-Thanaya

لَة مَ بَسْ ال Basmalah

بْط الضَّ Dabt

وَر  ح السُّ وَاتِ فَ  Fawatih as-Suwar

ة نَّ غُ ال Ghunnah

يَة نَا كِ هَاء ال  Ha' al-Kinayah

حَدْر ال Hadr

عَاصِم حَفْص عَنْ  Hafs 'an 'Asim

لْق حَ ال Halq

هَمْس ال Hams

ع زَة القَطْ مْ هَ  Hamzat al-Qat'

ل وَصْ زَة ال مْ هَ  Hamzat al-Wasl

رَكَة حَ ال Harakah

رَكَات حَ ال Harakat

مَدّ حَرْف ال Harf Madd

لْق حَ حُرُوف ال Huruf al-Halq

مَدّ حُرُوف ال Huruf al-Madd

لَة قَ لْ قَ حُرُوف ال Huruf al-Qalqalah

بْدَال  الإِ Ibdal

تِدَاء بْ الا Ibtida'

غَام دْ الإِ Idgham

يْن لَ ثْ مِ غَام ال دْ إِ Idgham al-Mithlayn

ة نَّ غُ بِ غَام  دْ الإِ Idgham bi-Ghunnah

ة نَّ لَا غُ بِ غَام  دْ الإِ Idgham bila Ghunnah

Arabisk term Translitterasjon

غَام الكَامِل دْ الإِ Idgham Kamil

قِص ا نَّ غَام ال دْ الإِ Idgham Naqis

مْسِيّ غَام الشَّ دْ الإِ Idgham Shamsi

ذْلَاق الإِ Idhlaq

فَاء خْ الإِ Ikhfa'

فَوِيّ فَاء الشَّ خْ الإِ Ikhfa' Shafawi

لَة مَا الإِ Imalah

تَاح نْفِ الا Infitah

رَاف حِ  الانْ Inhiraf

لَاب قْ  الإِ Iqlab

بَاع  شْ الإِ Ishba'

مَام  شْ الإِ Ishmam

مَات  صْ الإِ Ismat

نَاد  سْ الإِ Isnad

تِعَاذَة  الاسْ Isti'adhah

تِفَال  الاسْ Istifal

لَاء تِعْ  الاسْ Isti'la'

لَة تِطَا  الاسْ Istitalah

بَاق  طْ الإِ Itbaq

هَار ظْ الإِ Izhar

لْقِيّ حَ هَار ال ظْ الإِ Izhar Halqi

لَق  مُطْ هَار ال ظْ الإِ Izhar Mutlaq

هَار القَمَرِيّ ظْ الإِ Izhar Qamari

فَوِيّ هَار الشَّ ظْ الإِ Izhar Shafawi

جَهْر ال Jahr

جَوْف ال Jawf

بِير الكَ Kabir

خَفَاء ال Khafa'
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Arabisk term Translitterasjon

يْشُوم خَ ال Khayshum

حْن  اللَّ Lahn

لِيّ جَ حْن ال  اللَّ Lahn Jali

خَفِيّ حْن ال  اللَّ Lahn Khafi

يف عْرِ تَّ لَام ال Lam at-Ta'rif

لَة لَا جَ لَفْظ ال لَام  Lam Lafz al-Jalalah

ف خَفَّ مُ فِيّ ال رْ حَ لَّازِم ال ال Lazim Harfi Mukhaffaf

ل ثَقَّ مُ فِيّ ال رْ حَ لَّازِم ال ال Lazim Harfi Muthaqqal

ف خَفَّ مُ مِيّ ال لَّازِم الكَلِ ال Lazim Kalimi Mukhaffaf

ل ثَقَّ مُ مِيّ ال لَّازِم الكَلِ ال Lazim Kalimi Muthaqqal

لِّين ال Lin

لِّسَان ال Lisan

مَدّ ال Madd

بَدَل مَدّ ال Madd al-Badal

مَدّ الفَرْق Madd al-Farq

وَض عِ مَدّ ال Madd al-'Iwad

لِّين مَدّ ال Madd al-Lin

كُون لِلسُّ مَدّ العَارِض  ال Madd 'Arid li-s-Sukun

لِيّ  صْ مَدّ الأَ ال Madd Asli

مْكِين تَّ مَدّ ال Madd at-Tamkin

يّ مَدّ الفَرْعِ ال Madd Far'i

لَّازِم مَدّ ال ال Madd Lazim

ل نْفَصِ مُ مَدّ ال ال Madd Munfasil

ل صِ تَّ مُ مَدّ ال ال Madd Muttasil

بِيعِيّ  مَدّ الطَّ ال Madd Tabi'i

خَارِج مَ ال Makharij

رَج خْ مَ ال Makhraj

طُوع مَقْ ال Maqtu'

مَوْصُول ال Mawsul

نَة اكِ مِيم السَّ ال Mim Sakinah

لَان ثْ مِ ال Mithlayn

فَهَة مُشَا ال Mushafahah

بَاعِدَان تَ مُ ال Mutaba'idayn

نِسَان تَجَا مُ ال Mutajanisayn

Arabisk term Translitterasjon

بَان  تَقَارِ مُ ال Mutaqaribayn

لَق  مُطْ ال Mutlaq

نَة اكِ ون السَّ نُّ ال Nun Sakinah

لَة قَ لْ قَ ال Qalqalah

القَصْر Qasr

ع القَطْ Qat'

ءَة رَا القِ Qira'ah

رَّخَاوَة ال Rakhawah

نِيّ ثْمَا عُ سْم ال رَّ ال Rasm 'Uthmani

رَّوْم ال Rawm

يَة رِّوَا ال Riwayah

رُؤُوس الآي Ru'us al-Ay

فِير الصَّ Safir

غِير  الصَّ Saghir

كْت السَّ Sakt

ة دَّ الشَّ Shaddah

تَان فَ الشَّ Shafatan

ة الشِّدَّ Shiddah

فَة الصِّ Sifah

فَات الصِّ Sifat

ة فَات العَارِضَ الصِّ Sifat 'Aridah

لَّازِمَة فَات ال الصِّ Sifat Lazimah

لَة  الصِّ Silah

بْرَى  لَة الكُ  الصِّ Silah Kubra

رَى غْ لَة الصُّ  الصِّ Silah Sughra

كُون السُّ Sukun

تُوحَة  مَفْ اء ال تَّ ال Ta' Maftuhah

ة بُوطَ  رْ مَ اء ال تَّ ال Ta' Marbutah

ير تَّدْوِ ال Tadwir

فَشِّي تَّ ال Tafashshi

فْخِيم تَّ ال Tafkhim

قِيق تَّحْ ال Tahqiq

يد وِ تَّجْ ال Tajweed

رِير كْ  تَّ ال Takrir
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Arabisk term Translitterasjon

ين نْوِ  تَّ ال Tanwin

يق رِ الطَّ Tariq

قِيق رْ تَّ ال Tarqiq

تِيل رْ تَّ ال Tartil

سْهِيل تَّ ال Tashil

ط وَسُّ  تَّ ال Tawassut

ط وَسُّ  تَّ ال Tawassut

شْر نَّ بَة ال يِّ  طَ Tayyibat an-Nashr

لَاوَة تِّ ال Tilawah

وَقْف ال Waqf

Arabisk term Translitterasjon

نَقَة عَا مُ وَقْف ال Waqf al-Mu'anaqah

حَسَن وَقْف ال ال Waqf Hasan

رَارِيّ طِ وَقْف الاضْ ال Waqf Idtirari

بَارِيّ تِ  وَقْف الاخْ ال Waqf Ikhtibari

يَارِيّ تِ  وَقْف الاخْ ال Waqf Ikhtiyari

تِظَارِيّ نْ وَقْف الا ال Waqf Intizari

فِي وَقْف الكَا ال Waqf Kafi

بِيح وَقْف القَ ال Waqf Qabih

امّ تَّ وَقْف ال ال Waqf Tamm

ل وَصْ ال Wasl
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Vedlegg 3: Kilder

Ibn al-Jazari, Muhammad ibn Muhammad (d. 833 e.H.): al-Muqaddimah fi-ma 'ala Qari' al-

Quran an Ya'lamah (al-Muqaddimah al-Jazariyyah). En tekstkritisk utgave er ved dr. Ayman

Rushdi Suwayd.

Ibn al-Jazari: an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, korrigert av shaykh 'Ali Muhammad ad-Dabba';

det finnes andre utgaver.

Ibn al-Jazari: at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid, utgitt av dr. Ghanim Qadduri al-Hamad.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (d. 437 e.H.): ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah wa Tahqiq Lafz at-

Tilawah, utgitt av dr. Ahmad Hasan Farhat.

'Abd al-Fattah as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi (d. 1409 e.H.): Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-

Bari.

Al-Qasim ibn Firruh ash-Shatibi (d. 590 e.H.): Hirz al-Amani wa Wajh at-Tahani (ash-

Shatibiyyah).

Korantekst: Kong Fahd-kompleksets Indo-Pak-mushaf (Hafs' riwayah) i digital form, satt

med kompleksets nastaleeq-skrift (KFGQPC Nastaleeq).

Merknad

Vi ber Allah gjøre denne boken nyttig og oppriktig for Hans skyld. Det som er riktig i den,

kommer fra Allah; finner leseren en feil, gi oss gjerne beskjed via onlinequran.me.
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